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LA GRAN COMEDIA. 
G A L A N 

F A N T A S M A . 
Flefta que fe reprefentó á fus Mageftades 

de Palacio. 
ea eí Salón Real lu» ívcai Q 

BZ DON PEDRO C ALDERON 
de la Barca. 

P E R S O N A S a U H H A B L A N E N E L L A . 

Aftolfo, Oalhn. 
Carlos , Galan, 
E/ Dtf^aí de Saxoma^ 
Enrlqui, viejo-
Candil, G> aciofo, 
0¿íavio j criado. 

Julia y Dama, 
LauraDama. 
Porcta, $riada, 
Lucrecia, criada^ 
Leonetb»criado^ 
Criados. 

J O R N A D A P R I M E R A . 

Salen f tilia Bannt^ y Porcia criada^ 
con mantosAdolfo (iguiendolas. 

'Jft^ vueftrafrfeñas llamado^ 
I J de va ttra vozadvettido,-

Iwfta eí cámpo os he feguido» 
ciego , iconfufo, y turbador 
facad , pues, deftecuidado, 
fcñoFa »el difcurfo mÍo> 
fi es por dicha defafio^ 
yá eftaiitos en buen lugar^ 
bien podéis dereinbay-nar 
el garbo, el dohay te , el brío. 

que ion las,armas que vos; 
aveis contra mi deívelo 
de ergrimír en eñe duelo. 
Solos eftamos los dos, 
deícubrios y a , poi Dios, 
fepa quien fois, que no es bien 
matar con ventaja á quien 
de vos fe ha fiado oy. 

Deflap'affJuija: 
• JuLVnts nodudcis raas, yo foy.i 

j / L Julia , feñora , mi bien,, 
" tu en efte tcage ? tü aquií 

que dicha , ü defdicha es fttia? 
que 



3^4 ElQalkn 
que íi una duda tenía 
fm verrc ,quando te vi 
fon infinitas : tüafsi 
has falido de tu cafa,? 
el corazon fe me abrafa; 
dime, por Dios, lo que ha íidoj 
qué es efto ? qué ha fucedido? 

J u h Oye , y fabrás lo que paíTa. 
Aftolfoen quien la fortuna, 
y el amor vieron iguales, 
por defcubriríe uno á otro, 
log,guftos, y los pefares, 
«o la nóvedad te admire, 
no la eftrañeza te efpantc 
de verme, Tiendo quien ley, 
venir en aquefte tiagej 
porque importando á tu vida 
el verre , (ay de mi!) y hablarte, 
no ay refpero que no venza, 
no ay decoro que no aliarle: 
tu vida imporra , tu vida, 
que oy te vea , y 07 te hable; 
y afsi, paíTando al oído 
la admiración del íemblante, 
oye el p:Ii¿roen que vives, 
aunque mezclcej un inflante 
las defveniuras que ignoras 
con las ver taras que íabes. 
Dos aros ha, Aftol-fo mió, 
que firme , y rendido amante 
de mi hermofura , ( que quiero 
confeíTarJa en cfta parte) 
fuiíle de dia , y de noche 
la eftatua de mis umbrales, 
el gyrafol de mis rayos, 
y la fombra de mi imagen; 
tantos ha que agradecida, 
y que obligada á las partes 
de lo fútil de tu ingenio, 
de lo galán de tu talle, 

Fantafma, 
de lo ayrofo de tu brío, 
de lo iluftrcde tu íangre. -
reípondí menos ingrata, 
que debiera aconíéjarme 
del decoro de mi honor, 
del reípeto de mi padrej 
sí bien, decoro, y refpeto 
no pudieron agraviar fe 

• de que torpes íacrificios 
fus fagrádas aras manchen, 
íiendo yo tu efpofa , pues 
la caufa de dilütarfe 
nueftra boda, fue el rigor 
de aquellas enemiftades, 
que á mi padre le coftaroa 
tanto , que largas edades 
enterrado antes que muerto,; 
tuvo fu cafa por cárcel, 
adonde prefo murió; 
pero efto en lilencio paffe, 
y bolvamos á enlazar 
difcurfos de amor, no hallert 
digrefsiones mis defdichas, 
gue fu remedio embaracen. 
"Agradecida , en efedo, 
de tus finezas conftantcs, 
cómplice á la noche hice 
de hurtos de amor agradables,; 
y cómplice hice á un jardín, 
que á los dos quife fiarme, 
porque al jardin , y a la noche, 
que fon el viftofo alarde, 
ya de eftrellas, yá de flores,] 
hiciera m l̂ en negarles 
á las unas lo que influyen, 
y á las otras lo que faben. 
Viento en popa nueftro amor 
navegaba hermofos mares 
de rayos , y de matices, 
quieto ei golfo, y manfo el ayre: 

Quien 



Del D. PelroVifldcfon 
, quíHn 'düaa,quien, que han de fer 

loszelos los uracancs, i 
que la tormenta defpierten, 
que la ínareta levanten? 

, El gran Duque Federico 
' de Saxonia, (qué Dios guarde)̂  

ó que no ie guarde Dios, 
íí ha de fer para quitarme 
mi media vida en la tuya, 
acjfo me vio una tarde, ^ 

i que al Prado á verte faliT^ 
barbarifmo de amor granel,; l 
falirá ver, yfer vifta, 
pues mal Gramatico , fabe 

' perfona hacer que padece 
de la perfona que hace. 
yióme , enfin, y dcfde entoRccs 
firme, rendido, y confiante, 
íi de dia me vifita, 
de noche ronda mi calle. 

I Haítos enojos te cuefta 
I fu cuidado vigilante, 
I mas cómo querido , en íc 
l dejnis difculpas , trocafte 
I tas zelos ámís favor-es? 

no es mucho, fi otros galanes, 
por llegar al defenojo, 
pafsáran por el defayre. 
(Viendo el Duque, que mi pecho,; 
á los continuos eml^tes 
de lagrimas, y fufpiros, 
era roca de diamante, 
paíTando de enamorados 
á zelofos fus pefares, 
averiguó que te quiero, 
no se á quien la culpa darle^ 
á fus zelos , ó á mi amor, 
pues ellos dos fueron parte 
a decirlo, que no ay 
amor, ni zelos que Ĉ UeQí 

rom, 

le la Bareá; 5 
En ^ n , labiendo (ay -'de mi!) 
que eres ,tú (defdicha grande!̂ ^ 
la ocafion dcfusdefprecios, 
la caufa de mis defayres, 
para vengarfe de mi, 
ci\ ti pretende vengarfe, 
matandome á mi en tu pecho: 
O duelo de amor cobarde, 
difponer que un hombre muera, 
porque una muger no agravie! 
Poderofe , y ofendido, 
quién ignora , quien no íabc 
que es rayo oprimido , que es 
pólvora encerrada , que hace 
en la mayor refiftencia 
la baterja mas grande? 
Los avifos deftos dias, 
que tan confufo te traen, 
di riéndote que'te aufentes, 
dici^ndote que te guardes, 
fuyos fon pero fabiendo 
que dellos defprecios hacesj 
eftamifraa noche , efta 
te efpera paramatartej 
y afsi, te ruego que no 
vayas á verme., ni.paites, 
cubierto,, ni defcubierto, 
la esfera de mis umbrales. 
Dexa que por unos dias, 
fin que alli puedan hallart?, 
fe defmienta cu la fofpecha, 
lalga fu rezelo en valde: ^ . 
y pues que yo vengo afsi 
á perfuadirte , á rogarte, 
Aftolfo , que uo me veas, 
efpofo , queíio rae hables, 
menos harás tii cnhacerloj 
y-pues eneftremos tales* 
•yo ruego lo mas dificji, 
<;once<Í? tu lo mas fácil. 
• ££S ' " Aflolf. 

í i 



^ Él Galán Fantafma, 
Ajiolf. No sb cómo refponder, es decirme, que no Taiga 

Ique lio se en ac¿íones tales 
fi tengo que agradecerte» 
ó tenga de quequexarme. 
De una venenofa yerva 
cfcriven tos Naturales-, 
qúe donde ay llaga , la cura,, 
y donde no la ay , la hace. 
Efte miüno efedo, efte 
quieres que en mi pecho caufc 
tu voz , pue^ üquando eftoy^ 
herido de tantos, males, 
fuele curarme, el delór, 
folamente el efcuc harte, 
oyque tuvefano el pecho, 
le hieres , para que labre 
tu voz aora la. herida,, 
que huvieras curado antes. 
Adonde ay zelos, las curan,, 
donde na los ay , las haceuj 
y n quieres darme vida, 
no de darme zeTos trates, 
pues fon piad o ios rigores, 
ó riguroías. piedades,, 
darme til milraa li, muerte,, 
porque otro no me mate. 
Dcxárafrae morir, Julia, 
á fu azero penetrante,, 
no á ta penetrante voz, 
viviera mis el inflante 
que ay de tu voz a fu azero, 
que no es , no , piedad afable,, 
porque fu efpada no llegue, 
que la tuya fe adelante. 
Puera de que no remedias 
nada tu en aconíejar me. 
que no te vea , í-upuefta 
qué el decirme que rio piíTe 
de noche por tus jardines, 
ni de día por tu calle, 

dellas na punto, un inflante. 
Vive Dios-, que he de fabet 
fi el cuidado que te trae 
á que tu cafa no vea, 
y á que tu jardín no. ande, 
es , porque de tu jardin, 
y de tu cala las llaves 
rendifte á mayor poder, 
y a mayor fuerza enttegafle. 
Perdona deíeoníianza, 
Julia mia, tan cobarde, 
liendo quien eres, y fíen cío 
yo quien foy , y no te efpante, 
que efto de andar defvalido 
lo auguftü, Julia , lo grande, 
€S bueno para las fatlas 
Efpañolas, donde nadie 
\'ió querido al podcroící 
nada llega á aventurarfe 
en efto , pues, o es mentira, 
ó es verdad dolor tan grave: 
íi es mentira, que aventuras 
tu en que yo me defengañe? 
y fí es verdad , qué aventuro 
yo en que alli el Duque me halle?, 
pues el que me diere zeío 
no importará queme mate. 

Aftolfo , feñor , bien mió, 
quede effa manera agravies 
las finezas de. nu amoi? 

Afioíf. ^lererte , no es agraviarte. 
Quién te ha dicho q es quererme 

el querer aventurarteí 
^/íijy. Qüiendice que no ay peligro 

que á los zelos. acobarde. 
J»/., Pue& qué viene cfla fit eza 

a deberte ? No olvidar. 
J u L Quanto mas me óblij^as , mas 

jpí/obljgaí. a que te guarde, 
Z 
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De D. Pedro Caldefm dé la Barea¿ 

itc, 
o 
•e* 

y aqucfto hasde hsccr por mí. 
^Jfi, Detente, Julia, y rtoíen valde 
I tantas perlas delperdicks, 
' y tanto aljófar derrames, 

que yo quiero obedecerte: 
digo que faldré efta larde 
de Saxoriia , antes que ci Sol, 
que ya entre pardos celages 

I fe defvanece ên -las ondas 
, fu dorado coche bañes 

ferá la mayor fineza 
1 bolver la efpalda, pues nadie 
I es mas valiente j-que aquel 
I que con zelos es cobarde; 
' quieres mas, Julia? 

Julia. Ni tanto. 

que. no quiero yo que pafle 
f 'de ertrerao á eftremo ru amor. 

Dentro Carhs. 
Car. Echa por aquella parte. 
J u L A y de mí, que vitne gente, 

y no es bien que aqui me hallen. 
Pues vete, que yo me quedo 

á .que no te figa nadiej 
pero dime, en qué quedamos? 

En quererte mis peíares 
retirado, mas noasufente. 

Vafefulia. 
^AftoJ. Avrá quien nivele, y taflc 

las accioties de un zclofo, 
los diícurfós de url amante?, 

s • 

o 
llillc? 

es 

arte; 
icrmc 

:ligro 

ar. 
nas 

Salen Carloí , jf Canail, 
Aqui efta mi feñor-C/ír/, Dame los brazos, 

'que de eterna amiítad Jiaj:) de ferlaaos, 
que ciñan nueftros cucllos. 

'AJtolf. Y el alma, y vida en ellos. 
Cari. Dixotne cíTc criado, 

preguntando por vos ,.como -llamiido 
cíe una tapada fuifteis, 

«i y que tras ella á eífe iugar falilieisj . 
y como rezelofo i 
cftoy de vueftrayida, y cuidadqfo, 
por las Jiecias porfías . ü', . 
de los TOUchos avifost'jddlos <iiasi , n 
loco bufcandoos yengo. 

jiftolf. Es nueva oblfgaciontoarlos, que os tengpj 
mas aunque os trae, eras mi v^ettro cuidado 
con' tanta priefla Vtardc aveis llegado 
á eftc vctdeidefígr.íí), i - ' 
á darme vida, porque yá eñoy muerto. 

Cand', Eftas por xlicha herido^ 
Pluguiera á Dios, 

Cari. Pues qufe os ha fucedido? 
Aftolf^ A'ver, Giirlós,, llegado 

a eftár de mi temór defengañado, 
l^ver íabido mi iíifelize fuerte, . 

Ccca. quien 



El Galán VAntafmA. 
quien es quien folicita (ay Dios!)mi muerte. 

Cari. Mas debiera , fi llega á defcubrkfe, 
aqueflb agradecerfe, que fentirfe. 

'Áftolf. Ay Carlos, no debiera, 
íi es tal el golpe que mi pecho efpera,. 
que fin defenlk alguna 
fe 'ha de dexar llevar de fu fortuna! i, 

C(íW. Aora eftoy masdudofo,: 
quien es el enemigo i Aftolf.Va poderoío» 

Cari. Y al rigor que procura 
quien le ha dado ocafion?, 

'Aftolf. Una hermofura. 
C;ír/. O'mienten miŝ ẑelos, 

ó eftó es de Julia amor , del Duque zelos. 
^jl/tolf.V^c'ú era elfentido 

de mi confufo enigma, el Duque ha íido 
quien de Julia zelofó, 
y quien de mi embidiofo,- i' 
defta fuerte aufentarme ha procurado^, 
y Julia temerofa , me ha mandado 
que los avifos de nñ muerte ccea,. 
que ni lá hable, ni vea, 
porque ya es impofsible 
que entre en fu cafa yo , (pena terrible!^ 
fin que entre (trance fuerte!). ^ 
tropezando en las fombras.de mt muerte^ 

Grfr/. Pues quién le ha defcubierto 
amor tan recatado, y encubiertar 
que folo eífe criado, 
y yo le hemos fabido? 

'^Jtolf.Am defdichado 
(ay Carlos}) quién averiguarle puede 
por donde ladefdicha lefuccedeí r 

earkVnn -pregunca quieroí n 
haceros. ^//¿//^-YoTatisfacerla erpero; . 

C4r/. Julia , qué os ha mandado? 
AJtolf. Que no la vaya á-vér, por el cuidaüo 

que yá á fus puertas Fedefico tiene. 
Cari. Qitédar folós los dos aqui conviene», 

porque quies^ fi^Eos ÍSfeíeSOj,. •flue 



De D. Pedro Calderón déla Barca. 
que me aveis de guardar^^á//. Yo lo prometo: 
Candil, buelvete á cafa, 
y en ella efperarás.C/í«¿/.Quees lo quepaíTa? 
de mi fe han recatado, A part. 
el día que eftá el Duque declarado^ 
fm duda que han fabido 
que yo quien le contó fu amor ha íido; 
mas no , que naeftuvieran 
tan apacibles oy , fi lo Tupieran. Va/e^ 

AJt. En fin , todas mis penas, y rezelos 
fon y que el paflb han tomado ya los zelo» 
del Duque. Cari.. De manera, 
que fi de ver á Julia modo huviera, 
y pudierais entrar a hablalla , y vella> 
y de dia , y de noche eftár con ella, 
un que el Duque zelofo, 
aunque fíempre ofendidoy cuidadofc» 
á la puerta eltuviera, 
ni os viera, ni ós íintierai 
aqui vueftro cuidado 
tuviera fin? Confufo, y admirado? 
efta propoficiorL, Carlos, me tiene, 
y divertir á un trifte no conviene 
afsi con lo impofsiblc, 
pues no es pofsible hacerme á mx invifíbre^ 

Cari. Oídme, Aftolfo, y veréis la amiftad mia,-
quanto de.vos rpof daros vida , fia. 

TSfá fabcis los grandes, vandos;̂ . 
Aftolfo f que largo tiempo-̂  

I todo el Orbe alborotaron 
con civiles guerras, fíendo 
Huelfo, y Gevelino, dos 
hermanos,cabezas deJlos,. 
por quien dividida Italia 
en.domefticos encuentrosi-
fueron todos los Jinagcs> 
ya Gevelinos Huelfos-
lYá.fabeis como áSaxonia 
llegó cfte marcial incendio^ 

caías 

mas'nobles, á cuyo efedoj; 
lo heredada enemiftad 
aun oy dura en nueftros pechos^ 
por ruina de aquel cftrago,; 
por ceniza de aquel fuego. 
Crotaldo, padre de Julia, 
qae es el divino fugeto' 
que adoráis-, en quien juraron; 
íi de otros vandos me acuerdO;̂ . 
aun mas impofsibles paces 
la hcrmofura, y el ingeniO;,, 
tomó ia voz de una parte,-
y de la otra parte Árnefto> 

Utt 

MI 

V i 

\ 

m 



390 ElGaÜn 
un deudo mío , no dudo 
que fepais á quanto eítremo 
1 ego cfte enojo en los dos; 
mas aunque lo fepais , quiero 
referirlo, porque todo 
importa para el fuceflb. 
El dia que á Federico, 
gcneroloD.ique nueftro, 
juró Saxonia dor Duque, 
fobre el ocupar los pueítos 
de aquel afto, procurando 
fcr cada uno e¡ primero, 
en efla eminente Plaza 
fe encontraron , cuyo eñremo 
llegó á fer público agravio 
de uno de los dos , y puelto 
<jue yo tiemblo de decirlo, 
y aun de imaginarlo tiemblo, 
bien fe dexa ver que fue 
cl agraviado mi deudo: 
para que lo difsimülo, 
fi valbuciente el.afedo, 
lo que callare la voz, 
lo diré con el filencio? 
Dióle un boferofi Crotaldo 
(ay de mi!) al anciano Arnefto, 
en cuya gran confufion, 
en cuyo notable eflruendo, 
aunque cumplió por entonces 
defefperado, y refuelto, 
no quedó, á fu parecer, 
parj defpues fatisfecho: 
necedad que hizo el valor 
mal entendido , pues vemos 
que no ay agravio delante 
del que es foberano dueño: 
y ya fe fabe que adonde 
cftá el Principe , no ay duelo 
que á fatisfaccion obligue; 
mas vive el honor compaefto 

Fantafm». 
de una condicion tan fácil, 
que en fu opiniou , fu concepto 
badó .aver imaginado 
que fue agravio , para ferio. 
El Duque, que aun no tenia 
bien fundado fu derecho, 
di (simuló, porque ha íido 
política de ios Reynos 
entrar en ellos piadofo, 
para confervaríe en ellos. 
Y afsi ,por quietar no -mas 
las opiniones del Pueblo, 
cnibió á fu cafa á Crotaldo, 
adonde le tuvo prefo 
con tantas guardas , que nadie 
le vió mas defdc el fuceíTo 
•defte dia , ó porque Fue 
la prifion con tanto aprieto, 
o porque el temor le tuvo 
tan guardado, y tanfecreto: 
De quantas defdichas, quantas 
miferias, quantos tormentos 
padece un hoilibrc infelice, 
á ninguno , Afto l f j , tengo 
tnayor laftima , que á un noble 
ofendido, en quien contemplo 
-amancillado el honor, 
mal valido del esfurzo: 
por Arnefto , en fin , lo digo, 
pues imaginando Arnefto 
varios modos de venganzas, 
«entró en mil trages diverfos 
dentro de fu mifma-cara, 
pero nunca con efedo. 
Y para que admiréis quanto 
diita un agravio, diípuetlo 
fe vió á hacer paíTo á fu honor,; 
ó penetrando, ó rompiendo 
las entrañas de la tierra 
por confcguir fu defeo, 

a 



Dt D.Pedro Calderón de la Barca. jy i; 
á pefar de las murallas; porque el ofendido ^ yá 
que fe le ponían enmedlo. 
Ua Ingeniero bufeo, 
que en minat la tierra dieftro,. 
facilitaíTe íu agravio 
lo impolsible de fu azero-
Y fian dolé de inr, 
por eftár mi cafa en puefto 
mas. vecina a fu efpcranza, 
mas conveniente á fu intento». 
El hombre emp.̂ zo defje ella, 
á delmear los modelos 
con quetocüífé una mina 
á fu mifmo quarto., que efta 
era en.él fácil , porque 
era de nación Flamenco,, 
elcuela donde el valor 
pelea con el ingenio^ 
Y nivelando de dia. 
las lineas los tanteos^ 
las cababamos de nochc 
con̂  recato, y con fecreto. 
Quién creerá que trabajando' 
en' el ma.s- oblcuro centro 
fe enperrafl'c el ofendídoi 
pocverá fu ofenfoc muerto?; 
Llegó la tnina á fu fin, 
pero., no. I TegÓ á fu eíefto, 
pues el dia de la noche 
q efte horrible rnonftruo. Griego 
para abortarlos en rayos,, 
preñado: etlaba; de azero, 
p®r las calles ,,y las Plazas 
confufámente f¿ oyeron, 
tcdbs hablando tn Crotaldo,. 
nuevas de que fe avia muerto.» 
Quedaron con elVccafo 
fruftrados nueítros. intentos,, 
ni3 logradas' nuelíras lañas,, 
poihado&r nueílctís defeo^i. 

íin ofenfor, contíciendo 
que en una hija no era 
la venganza de provecho,, 
murió, de melancolía 
dentro de muy poco tiempop 
de fuerte , que íin que nadie 
pueda llegar á faberlo, 
defdc mi caía á la cafa 
de Julia una mina, tengo,, 
taa fácil oy de roi-operfe,. 
que como avifad'a dello 
eíté Jul ia, y lus criadas,, 
y con recato , y fccreto 
la boca della fe oculte, 
que podéis entrares ciertOj¿ 
y falir defde mi: cafa,, 
halla fu miímo apoíento, 
que esadoíTde va á tocar, 
íin queel amor, ni los- zeíos-
del Duque caufen temor. 
Fero hi de fer , advirtienda 
que ha de fer eíto con gufto-
de Julia „porque no quiera 
^ue le diga que ea fa honor 
infamemente me venga, 
dando puílb̂ á̂ ítr deshonra,, 
que cómoaüands vos eílo, 
aqui eílá mí caía , aquí 
«ni v i d a - A í l o l f o y mí pecho,; 
pues para todo es quien es 
a migo tan verdaderos, 

A p 'f^ Dadme mil veces los brazos,", 
y li mudo os agradezco' 
taatobien , es porque el cafo 
mudo me t i e n e y fufpsnfo. 
Yo hablaré á Julia ,y de Julia: 
trner Iicencia"os oftezco; 
y pues y a la noche obfcura' 
cíiienderfu; manto negro,. 
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iré á avifarla. Cari. Mirad 
lo que os aventarais. 

'Afío)f. Luego 
han de matarme efta noche, 
fiendo la ulríma que efpcro 
poiierme en efta ocafion. 

Cari. Cómo? Aíl. Como fi yo liego 
á pedir licencia á Julia 
de abrir efla mina , es cierto 
que ha de darla, ó no ha de darla: 
íi la da , para que efedo 
he de bolver á arriefgarme, 
teniendo feguro el riefgo? 
fi no la da , penfare 
que efta fu amor de concierto 
con el Duque , pues me quita 
efta ocafion , y iré huyendo 
de mis zelos , fi es que ay donde 
no fepan de mi mis zelos. 

Cari. A todo be de acompañaros: 
' y cftas finezas , y eftremos A pé 

tome por fu cuenta Amor, 
pues el que yo á Laura tengo, 
hermana de Aftolfo , es 
el q ha franqueado en mi pecho 
fecreto , que tantos días 
tuvo el honor en filencio. Fanje. 

Sale Enrique vhjo lerendo un fa^eh 
y Laura fu hija. ^ 

Enr.. Quien te clióaquefte papell, 
Laur. Una muger me le dio 

tapada , que aquí llego. 
Ay defdicha mas cuelí 

no preguntaras quien era. ^ 
Xanr. YÁ , Señor , lo pregunte, 

mas folo me dixo , que 
en tu mano te le diera, 
que una lirooüia pedia, 
y bolverla alinftante. 

î a vifto ícmcjantc 

Fafttaffna. 
confafion como la rtiiá? 

Laur. Parece que te ha traído 
el papel algún cuidado? 

Ztjr- ¥ tan grande , que ha-cauCtad 
mil penas á mi fentido, 
y avce de morir en ellas. 

Laur. No Tabre yo la ocaíion? 
Enr. Cofas de tu hermano fon, 

pare que quieres fabella&f 
Laur. Para fentirlas fiel, 

ya que no puedo fervir 
mas , feuor, que de fentir. 

Enr. Pues oye , Laura , el papeL 
lee. Importa que efta noche coa 

prudencia eftorveís a Aftolfo,que 
no falga de cafa, porque k vi-RO 
menos que la vida. 

Juftos fueron tus enojos, 
bien, compuefto de-cruel 
rejalgat, es el papel 
el veneno de los ojos. 

Eer. Dias ha que defvelado 
la í-rifteza me ha traído 
de Aftolfo , y fin duda lia fidí^j 
nacida dcfte cuidado. 
,yn0f iento,no,nies bien 
lu riefgo , ni mi pefar, 
fino que fe ha de guardar, 
•fin que le digan de quien: 
-que, vive Dios, ü fupiera, 
quien es , que fe le facára 
yo al campo, y que cara i eats 
cl difgufto concluyera. 
Mas decirme que le guarde,' 
fin que de quien fe me diga, 
bien á prefumir me obliga, 
ques fu enemigo cobarde: 
y d\o mas mi pecho fiente, 
que .lo que ha de fuceder, 
porque mas fe ha de temer ^ 
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De D. Pedro Calieron de la Barca. ^ ^ ^ 
3 un cobarfle , que a un valiencc: que á fcr Uego habilidad 
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0 5 quién fupiera (ay de mil) 
de quien fe debe guardar. 

Sale Candil. 
Cand. Aquí me manda efperar 

mi amojcn canto:;: mas aquí A p. 
eftá el viejo , fruncir quiero 
el fembiante , dando indicio 
de beato ^ y de novicio. 

Laur. Bien de eíTe criado efpcro 
que te informes , él quizá 
advertirá tu dolor. 

Énriq. Dices bien : Candil? 
Candil. Señor? 
£nr. Dónde vueílro amo cfía? 
Gaiíd. Azia el Parque le he dexado 

con Carlos üi grande amigo. 
£»r.Sicmpre,el Cielo me es teftigo, 
1 os tuve por leal criado. 

Cmd. El fidus Acates fue, 
j puerto conmigo , un Vellido. 

Dccidme, pues, qué ha tenido 
Aftolfo f que yo no se 

I qué humor inquieto , y fevejro 
andar tan trifte,le hace. j 

Cand. Yo lo diré, todo nace ^ 
de tener poco dinero: 
perdió ayer el que tenia, 
que ,, a imitación de las gentes, 
ay barajas maldicientes^ 
y dicen mal cada día. ' 
Si bien , yá cofas fe vén, 
que efto no es lo principal, 

, pues á las que dicen malj 
1 ay quien las haga hablar bien. 
Yo me acuerdo quando era 
agravio el decirle aun hombre 
fullero, porque era noinbrc 
nue efcufarfe no debiera 
fin mentís j pero dcípucsj 
Jf/». F, 

agravio es con mas verdad 
decirlo que mo lo es: 
Flores fe dcfcubren hartas, 
finfcr Mayo, cada dia: 
qué mas , que aver fullerlá 
al jut go de facar carta&í 

Enr. Dedidme ,Fues ha tenido 
por el juego algún diígutVo? 

Cand. Si fenor, muy grande,y juílo. 
Enriq. Pues qué fue? 
Caííd. El avcr perdido, 

que otro no le fupe yo, 
y fí á él le fiscedicra, 
es cierto que le fupiera,^ 
que , en fin , de nadie fió 
con mas razón , que de mí, 
fus difguftos , por fabcr 
quanto le fuelo valer 
en ellos. jB»r. Cómo ? fi oí, 
que alguna vez que riñó, 
y que prefente eéuviíleis 
vos, las efpaldasbolvifteis. 

C^ad. Por eíTo lo digo yo, 
pues corrió tras mi un tropel, 
con que Ja vida k ^í, 
pues los que fueron tras mí, 
no le tiraron a el, 

E»r.Decídme(ó,qmeran los Cielos, 
que efte deíengüño vea!) 
íirve Aftolfo, ó galantea 
a alguna Dama í fon zelos 
los que trifte le han tenido 
cftos días? Cand. Qué fútil, • 
vi«ndo que yo foy Candil, 
de mi alumbrarte has querido! 
y afsi , oye quanto pafía, 
íi a calhrlo te reduipcs, 
porque quiero hacer dos JuceS 
a la falle , y a Ja cafa, 

Aftol-
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.^04 El Galm FmtJtfmn. 
Aftolfo una Dama ama, y crifte, la noche fría. 
y tiene un competidor 
podeirofo , y en rigor 
oy la calle de la Dama 
con nno, y con otro amante, 

? a Moro , ya Paladín, 
a esfera de fu jardín 

hizo campo de Agramante: 
traydor fuera fi callara 
íabicndo el riefgo en que eílá 
mi feñor. Enr. Llévame alia, 
pues yá j de luces avara. 

en eclypfado arrebol, 
las exequias hace al Sol, 
alma , y corazón del día. 
T ú , Laura, fi aqui viniere^ 
mientras yo le buíco j di 
que no fe falga de aquí, 
que mando yo que le efperc. 

Laur. Si haré: íi á Carlos hallaís 
con cl,dcc¡d que me vca,^ C&ndíU 

Enr. Ay hijos, quien os defea, 
no fabe lo que coftais. Fas^i-

11 

Salen el Duque , Leonelo , GBUVÍO , y triados, 
En efta nochcfria, 

emula hermofa de la luz del aía, 
de mi venganza efpero 
ver el fin, muera Aftol fo , pues yo muero. 

León. Mal hace Vueílra Alteza 
en dár tanto lugar a una trifteza. 

Duq. Es mejor que ofendido 
yo de un vaíTalIo, llore aborrecido? 

León. Quien una heimofa Dama, 
fin Ellrella, fcñor, fefteja , y ama, 
no poifíe en querella, -en. n 
que no ay ventura donde falta Eltrclla. 

Qué error tan recibido 
de la opinion común, Leonelo, ha íido, 
decir que las Eftrellas ^ 
de amor terceras fon , y que el^a en ellas 
( ó necio defvario!) 
la primera elección del alvedriol 

Pues quién puede negallo? 
Vuq. Yo , que razones, y aun exemplos hallo 

contra aquefle concepto. León. Di uno íolo. 
Vuq. Defpreciado de Daphne hable Apolo, 

fi Eftrella fuera amor, h en él viviera, 
cómo del Sol aborrecido íuera, 
de las Eftrellas íobcrano dki€no3 
Luego bien da 10 enftño 
que amor no viyii.en emsj ¡v ^ 

, -ív pues 
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De i). Tt¿r0 Calderón de la Barca: 
n' pues ei Sol le quexó de las Eítrt-ilas. 

León. Y en fín , di , qué has peníado? 
Vuq̂ . No fiar de mi Elirella mi cuidado, 

lino de mi poder , y el valor mió, 
que ellos los Polos fon de mi aivcdiipi 
y afsi, tengo ganada, 
eomo el criado de Adolfo , una criada 
de Julia , que hade abrir aqucfta puerta 
que para Aílolfo fuele cftar abierta: ' 
y ya que es hora creo 
de quela fcña hurtada ^ á mi defeo 
haga ícguro el paflo 
a cite ardor j á efte fuego en que me abrafo. 

Hace lafeña en U rexa. 
teon. La puerta abren , feñor. 

Sale Percta. 
Porc. Quien es ? Duq. Yo he fido 
Porc. Y Vueftra Alteza fea bien venido; 

que Julia , conociendo 
lafeña de íu amante > prefumiendo 
que el fueííe , me ha mandado 
abrir la puerta , con que le ha cerrado 
ei temor de tu intento, y de mí cuica, 

• p u « fu miímo precepto me difculpa. 
Los dos os retirad, y con cuidado 

cíla callfe guardad. 

r c- f^ y 
León. Bien has hadó 

/I""!f Carlos. 
Afiolf. Ay Carlos , íi es verdad efto que veol 

por la puerca no ha entrado 
un hombre ^ y otros dos fe han retirado? 

Cari. No se fí engaño ha fido, 
pero a mi ,quc es verdad me ha parecido. 

Ajlelf. Para eflo , ingrata fiera, 
fue decirme que á verte no viniera? 
viveDips^quc he de e_nErar,y:;r^r.Detcneos, 
ff^ue dio es embarazar vutfíros defeos, 
puesíiendolo cftorvar vueítros agravios, 
no lo hau de hsc^r las manos, ni los labios 

Ddd,. del. 
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El Galán Fanta/n^a. 
defdc aquí , pues no es raedio,ni es venganza^ 
fi otro el favor en el jardín alcanza, i. 
reñir los dos con eftos dos afuera. 

ají. Pues qué he de hacer en ocafion tan fiera? 
mas ya sé que he de hacer , alli una rexa 
paíToá un valcón me dexa, 
que es de una galería 
del jardín , guardad vos la efpalda miaj 
mientras me arrojo á él defeí'perado. 

Cari. Advertid no fea el Duque elje que ha entradoi 
4ftolf- Pues eíTo qué remedia mis defvelos? 

Jos Duques no dan zelos? 
fuera de que fi yo lo he prefumido, 
de oírlo á Julia ha íido, 
y puedo prefumir, y juftamente, 
que quien miente eJ amor, elgalan miente; 

Cari. Con vos vengo, y dcfpues de preveoitos 
el riefgo j á todo trance he dt feguiros. 

Aflolf. Pues yo en el jardín entro. Entrafe. 
Cari. Nadie entrará, mientras eftais vos dentro. 

V 

Salen el Duque, y Porcia 
¡Porf. Ponte, feñor, íobre el roftro 

el rebozo de Ja capa, 
porque pueda hacer mejor 
el papel de la turbada: 
aquí , feftora , eftá Aftoífo. 

Embozafe el Duque, y fde fuUa^ 
ful. Cómo espoísible que aya, 

Aftolfo , en un pecho noble 
tan necia deíconfíanza? 
a mi cafa apenas buelvo 
de pedirte, que a mí caía 
no vengas, por el temor 
del Duque, quando á ella llamas? 
qué necios zeíos! Duq. No fon 
muy necios , Julia« Defcubrefe, 

Julia. Tmh^áa 
eñoy, ay Poríia , qué es cftoí 

Vore. Yo , íeñora , no sé natía, 
^lafcña abrila pueua, 
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fi a ti la feña te engaña,' 
qué mucho que a mi me engañ 

^ul. Ay de m i , qué he de baccri 
Du^uc. Bafta, 

ó Julia l la turbación, ' 
^ue yofolo he iiido caufa 
a efte engaño, porque amoE 
t<Jdo es ardides, y trazas: 
no quife mas , que faber ' 
fi puerta , que ran cerrada 
cita á una íée verdadera, 
íe abría á una ícña falía,. 
Ya no me podréis tiegar, 
(teftigos fon eftas plantas) 
que fobre tantos avifos, 
Afíolfo mi gufto agravia. 

Jul. Señor , feñor/, cfla culpa,' 
n.aunque oy eftéaveriguada, 

mia es , que. no es de Aftoifo, 
pues cteycndo que él Híiniaba* Cu 

yo 
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De D. Pedro Calderón de la Barca. 
|yo le mandé abrir ia puerta: JulU. Da voces, Porcia, 
luego en los dos, coU es claraj 
fi fuera el llamar fu culpa, 
y mía hacer que k abran, 
yo eftoy culpada , y él no, 
pues yo le abra, y él no llama, 
que defde el primero día, 
fefior , que , por mi defgracia, 
me viíitaíteis j no ha enerado 

3 9 7 

le cngan 
; hacer! 

jfa 
amoc 

tas: 
cr 
ada \ 

.a. 
ir, 
tas) 
S 
Úi, 
:uipa} 
lada, 
\ftoitb, 
lainabai 

yo 

mas aquí. 
Entra cayendo, Ajlolfa». 

Afiolf. mCiúo me valgal 
Duque. Pues qué es eíloí 
Julia. Muerta eftoyl 
Porff. Quédefdiclia! 

V ida , y alma, 
perdámonos de una vez, 
y no muramos, de tantas^ 

Duq. Qiúén va? 
Un hombre folo, Cotnof 

defta fuerte en eíia cafa 
^ entráis? 
^ftolf. Como vos de cíTotra.. 
Duq. Stabeis quién foy? 
-Molf. No sé nada, 

/ que á eftas.horas, y á eftos -zclos,, 
todas las fombras fon pardas.-

^Ow.PuesbucIve por donde entraílc. 
Zelosno buelven la efpalda. 

haré que las buelvas 
Sücm las- efpadas , y riüen., 

'Julia.. Señor, ftfiot, 
huque. Suelta, aparta. 

Dentro ruido de efpadas. 
Porc. En la calle al mifmo tiempo-

fe oyen también ciichilladasv 
• Dentro Enrique. 

Bnr. Yo he de entrar en el jardín. 
Dentro Carlos^ 

K^ark Mi brazo cfta puerta gualda. 

Duque. Oy veras 
que es rayo ardiente roi efpada. 

/ijiolf. O , que ellas favorecido, 
y riñes con gran vcr.tajal 

Dentro Enrique, 
Enr. La puerta echaré en el fuclo. 
Cari. dent. La guardo yo. 
fuUa, Pena rara! 

Dentro Leoncio-. ' 
León. Yo te fabré hacer pfdazps^ 
Pore.. Luces rraeré deíta fak. 
Julia. Acudid todos. 
Afiolf. Ay Cielos! 

muerto foy. 
Cae en eljueío herido,y de/mayad»,. 

Porc. Defdicha eftranal 
Duq. Que aquí no me conrcieran, 

fuera de grande importsnGÍa. 
Entran todos. 

Enr. Julia , qué ts eílo? 
JUUA. N o sé , 

til defgracia , y mi dergracls: 
tu hijo Adolfo (muerta cñoyí) 
e« (qué pena tan tyranal) 
el que(rIgurofa eítrella!) 
fobre (el alienta me faka!) 
eflas flores (qué rigor!) 
caducas yá (qué defgracia!) 
hizo (terrible defdicha!) 
que con fu purpura , y nacar 
fe conviertan en rubíes 
las que fueron eímeraldas: 
el brazo(ay Dios! j que te ofende, 
elazcro que te agravia, 
no le fepas , no íe ftpas, 
qi)c ferá doblar las añilas, 
ver pofsible la dcfdrcha, 
é irnpofsiblc la vengüiTüa. 

Enr. Como imgofsibk (ay de mi!)' 
fi 

'rid 
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ü eíle azero , y eftas canas 
etna de fuego , y de wlevc 
fcran::: Acomete al Duque. 

Jal. Tente , efpcra , aguarda, 
no le ofendas que es el Duque. 

Vuq. Enrique , Earique , yá baila. 
Enr. PiieS Vuefira Alteza , íeñoc, 

tanto enojo í furia tantai 
Daj . Afsi mi valor caftiga 

á quien mi valor agravia; 
y íi mil veces vivieraj 
le diera muerte otras tantas. f V * 

León. Qiié laftiipora tragedia] 
0¿íav. Quérigurofa ddgvaGÍal 
Cari. Qné.amigo tan iníelizl 
Ja/.Qué muger tan dcfdichadal Faf. 
Cand. De todo tuve la culpa, 

tener la pena me falta. 
Porc. Temblando eftoy de temor. 

por fer de íu muerte caufa. Vafe, 
^nr. Ay infellce de mi! 

en pena , en dddicba tanta, 
pues que me falta en la tierra, 
denme los Cielos venganza. 

Usvan d Ajlo'.fo entre dos van/e, 

J O R N A D A S E G U N D A . 

Sale EnriqueLaura, 
taur. Haíta que te vi , fcñor, 

turbada eftuve ,y fufpenfa., 
pendiente el alma de un hib, 
ni bien viva , ni bien muerta: 
cómo vienes ? cómo fue 
efte prodigio $ que intentas? 
qué pafsó í qué fucedió? 
no con tal duda me tei:g3S, 
porque es otra pena aparte, 
vivir dudando una pena. 

Enr\ Eílas fola? Laur. Sola eftoyj 

fantafmA. 
pero cercaré la puerca. 

E»/. No la cierres, que p.odrán 
eicucharnosdetráb delía, 
que el que quiere decir, Laura, 
cofas, y mas como eftas, 
adonde importa el fecreto 
tanto jhace mal fi la cierra, 
pues no fabe quiep la efcucha: 
mejor es dexarla abierta, 
que yoveo defde aqui 
a quien fale , y a quien entra. 
Yá te acuerdas de la noche, 
que tantas veces funcfta 
para mi , defde la cafa 
de Madama Julia bella 
traxe á la mia i t u hermano 
en mis ombios; yk te acuerdas 
que bailado entre fu íangre, 
bolvió del defmayo apenií, 
quando:;: mas por qué mi voz 
repetirte, Laura , intenta 
lo que es juño que no olvides, 
lo que es precifo que íepas? 
pues dixo un Sabio , que lolo 
arte de memoria era 
eíludiaruno defdicbas, 
que como una vez fe aprendan;; 
nunca faben olvidaife. 
Y pues acordarte es fuerza, 
paflb aora á lo que ignoras, 
porque todas las adviertas. 
Apenase! Sol á noche, 
vencido de las tinieblas, 
caer fe dexó en el Mar, 
fubftituycndo fu aufencia 
las Eftrellas , y la Luna, 
porque abrafadas Virrcynas 
de la^mageflad del Sol 
fon la Luna , V ks Eflrcllasi 
qwipdo poniendo reparos 

lüfy 
1 . 



De D.tttirní CaiUeron dt la Burea. 
a la fagrada violencia 
del rayo del poderoíó, 
difpufe contra fu fuerza 
ini ingenio , bien como aquel 
gcrogllííco lo enfcña 
de la encípa, y de la caña, 
que una fácil , y otra opuefla 
a las rafagas del viento, 
del raudal a las violencias, 
coronaron la humildad 
a vifta de la fobcrvia. 
Al tiempo, pues, que Saxonla 
celebraba las exequias 
de Aftolfo 5 falimos yo, 
y::: mas turbada la lengua, 
no fe atreve 3 pronunciarlo, 
que aun de imaginarlo tiembla. 

iLaiir No importa,yá sé quien dices. 
Enr. En una oculta maleza 

de eííe monte 5 tan guardada 
de las hoji,s , y las peñas, 
que no echó menos él día, 
porque fiempre para ella 
es noche , pues no vé al Sol, 
que amanezca, ó no amanezca, 
prevenidos dos eavailos 
tuve, cuya ligereza 
el viento calzó de pluma, 
tan liijos Tuyos, que fuera 
laeípuela marchar en ellos, 
defprccio , y no diJigcncia. 
A q u í , pises , la voz , aquí 

' en niiífüíplrosembuelta, 
- en mil lagrimas bañada, 

dixe::: ptro gente llega, 
, Laura , lo Lbras. 

' Salan Lu. recia., y Candil, 
fuer Don Carlos d b á la puerta. 

Dice, (i p.íra bcf.r 
tus manos, k dús licencia. 

399 
Enr. Amigo de Añolfofnc, 
Laur.Y enemigo mio-pucs lleca Ap. 

a darme tancos cuidados. 
Enr.Deáá que entre en hora buena. 
Hace Candil como que ¡eva , y buslvs 

d qmdarfs, 
- Pero decidnic primero, 

Candil ,qué venida es efia? 
fervis ^ Car 1 os? Cand. Stñor, 
defde í.quel!a noche mcAra 
^ue tra^iüe herido a Afiolfo 
a cafa , y como íi fuera 
tu familia fu homicida, 
con enojo, y con afrenta 
á todos nos deípcdifte, 
fa vo a Carlos, Enr. No me pefa,-
decid que entre. Mira , Laura, 

Vafe Cand. ¡. 
que importa que nada entienda. 

Laur. EíTo difclo á mis ojos, Jpart. 
porque íi fon mudas lenguas 
del alma, no callaran 
á Carlos nada que fepan. " 

Salen Car!os Candil. 
Cayl. Aunque fuera defta caía, 

dando de míamifíad mueílra, 
recibo el peíame yo, 
el darleaquifera fuerza. 
Si bien, de una circuBÍlancía 
oy mis ojos me refervan, 
que es encareceros quanto 
liento la infeliz tragedia 
de Aílolfo, pues fj perdrílcis 
un hijo, y hermano en ella^ 

perdí un amigo , y no 
es pérdida mas pequeña, 
que es parentcícó lín íaporc 
una amiíbd verdadera. 

vB^r.Beícos, Don CarlosJas maros, 
<¿uic bita ttuwir;o£ poi cicvíaí; 

de 
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400 El Galan 
de vucftra noble amiftad 
tancas genercfas mucllras, 
Bien lo dice mí cuidado, ^ 
pues el no dexar que os viera 
Aftolfo en fu enfermedad, 
por cfcufarle la pena 
fue , que llevó de perderos. 

Cari. Mis lagrimas folo fean 
oy ceftigos de la mia. 

Laur. Mal en trarsrlas hicieras^ 
como agenas, lie» do proprias. 

Cari. Nunca eftas fueron agenas, 
C&nd. A y . Hace que llora. 
Lucr. Pues til lloras también? 
Cand. Y cómo , no confideias 

eftas lagrimas de tinca?^ 
Luc. Piiesay coía que tu fienrasí 
Ci2w.No. Lí/.Pues, necio,porq lloras^ 
Can. Por hacer compañía , necia. 

Saie un criado. 
Criad. Aquel hoa.bre que te habló 

poco ha , te aguarda al ahiera-
Znr. Ua negocio es , yo faldré 

a hablarle , tíi, aquí me eípera, 
Carlos , que quiero defpues 
befar la mano a fu Alteza, 
y que me acompañes quiero, 
porque notes, porque adviertas, 
que dar gracias por agravios 
es la mayor diligencia. 

Fafe Enrique, 
cari. Arreveránfe mis voccs, 

pidiendo al llanto licencia, 
validas de la ccafion, 
que ningún tiempo defprecia, 
a mezclar > hcrmofa Laura, 
amores á un tiempo , y penas? 
pues entre penas, y amores 
ay tan poca difericncia, 
que no íiilgo del concepto. 

'Pmtafma. 
pues fon una cofa mefma. 

U u . Bien podrás , Carlos, y bien 
podré yo decir, atenta 
á cus labios ,-y á.mis ojos, 
que no es-pofsible que fea 
buen Cortéfano el Amor, 
pues de ninguna manera 
habla mas, que cii una cofa, 
mezclando gufto , y trifteza. 

Car. Por 110 dlítlnguir los tiempos, 
ni las perfonas, fe cuenta 
que de un árbol mifmo cortan 
la muerte , y Amor fus flechas; 
y afs i , pues Amor, y muerte 
quiere el Ciclo que rae hieran 
tan á un cicínpo , que podran, 
qúando ir á cobrar pretenda» 
las faetas de mi pecho, 
equivocar las faetas; 
bien podré herido dos vcccS, 
decir:: Cand. Ya. mi feñor entra. 

Cari. Pues ya no podré decirlo. 
Laur. Si podrás por una rexa 

de mí jardín efta noche. 
SAU Enrique. 

Enr. Perdonad , por vida vueftra 
la tardanza. 

Cand. Mas cendra ^ ^ 
que perdonar en la prieíTa. 

Enr, Y vamos á ver al Duque. 
Cari. Varaos. 
Enr. L aura , á Dios te queda. 
Latir. El C i d o j f e i í o r , te guarde; 
Cari.No te olvides,Laura bella, Ap, 

de que en la rexa tu fol 
cita noche me amanezca. 

Laur. No haré , Carlos , que me va 
la vida en que tu la tengas. V^f 

Car^. T i l , vete a cafa , y prevén 
eípada , capa, y rodela: 

1-, 
Jüi»-
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6 quien de un fufpiro al dia coftuoibre iiiimcraorial efta. 

i. 
pos, 

can 
has; 
te 
iran 
an, 
aa 

entra, 
o. 

Eílra 

trt. 

arde; > 
la, A p. 

s me va 
s. F^/-
:vca 

p» 

la uz apagar pudiera! 
pues eftá que viva un Dios 
en que fola una luz muera. 

Ca/iíi. Fuera razonable el foplo: 
oyes , que digo, Lucrecia, 
eftá avifada , que mi amo 
hablar á tu ama concierta; 
porque eftés tü á hablarme á mi. 

De quando acá eíTa fineza? 
aviendo vivido en cafa 
tantos días , off te acuerdas 
de enamorarme?C<í«.Es porque es 

el Duífue , Leoneh, 

ad perpctüam reí ímemonam, 
entre los criados hecha, 
que no es porque yo te quieroj 
mas pgdrá fer que te quiera, 
por lolo hacer compañia. 

Lwfr. Allá con Porcia fe avenga, 
no es Lucrecia para burlas. Vafe. 

Catici. Dos Romanas de la legua 
enamodo, y vive Dios 
que he de íer enmedio deUas^ 

pues fui de la Porcia bruto, 
Tarquino de la Lucrecia. Vafe, 
y OÜAVÍQ en trage Salea el Du/^ue, 

de noche. 
Dííf«í.Efta pena, eftafuria, _ . 

domeftico enemigo que me injurias 
«fta anfia, efte veneno, 
afpid ingrato que averigüe en mi fenoj 
efta ira , efta labia, 
que el córazon,que es dueño fuyo, agravia^ 
no es pofsible que fea 
amor , Deidad en mi mayor empica, 
con enojo mas fuerte, 
pena, furia, veneno, rabia, y muertei 
jKies fon tantos defvelos 
las cabezas de la hidra de los zelos. 

tepfi. Yo no sé de qué fuerte ios previenes, 
pues tienes ¡zelos, y de quien no tienes. | 

Duqrie. Por refpaefta, que puedo, te prevengo, 
tenerlos , pues de quien teneilos tengo: 
tu mifmo á un hombre vifte, 
que en un jardin aquella noche (ay triíteí ) 
ciego, y defefperado 
entró, á quien yo ofendido , y enojado 
quité k vida, fin quitar la vida, 

. pues primero murió, que de la herida, 
de los zelos que tuvo: 
que fino amante, qué cortés anduvoi 
pues murió j averiguados los zelos, g''""' 

T.m, r, 



w 
i . 
h 

Í 
m 

í 

m 

V 

El GaJaa Tantafma: 
a viña de fu Dama, y de fus zelos. 

O^av. Si tu mifmo confieffas de eíTos modos 
que Hiurió , y es verdad que á noche todos 
fu entierro vimos , cómo en efta parte 
un muerto puede darte 
zelos? Duq. Como no mueren con la muerte 
los zelos. Deque fuerte? 

Duque, Defta fuerte: 
De contrarios afe£tos efta llama, 
de contraria razón efta centella 
de zelos nace en unacaufa bella, 
ó bien porque es amada , ó porque ama. 

N i fer amada, pues, ni amar la Dama 
confíente amor, taífandole fu Eftrellaj 
mas entre fer amada , ó amar ella, 
lo uno difgufta , pero lo otro infama. 

X-uego fi ya de Aftolfo fer querida 
no puede Julia, y yo en fu llanto advierto^ 
que ella puede quererle fin la vida: 

De los dos daños el mayor es cierto? 
y pues Julia de un muerto no fe olvida, 
bien puedo yo tener zelos de un muerto, 

oSíav.^MÚl fofifteria 
de amor! Duq, Pues mi mortal melancolía 
della nace, y yo muero, 
porque remedio á mi dolor no efpero. 

León. Como tenerle quiera 
tu Alteza, le tendrá, Vuq. De qufe manera?, 

heon, Ovidio dice, hablando del remedio 
de amor, qual es el remedio; 
oye el verfo. Duq. Holgareme de faberle. 

León, Para vencer á amor , querer vencerle. 
Dw .̂ Pues yo quieto,y no puedo: luego miente 

Ovidio, ó aconfeja neciamente: 
y pues la pena mia 
tan obftinada en mi dolor porfía, 
con otra induftria he de poder veneellá. 

Offav. Qué pretendes hacer? 
Duque. Fiarme della, 

finrefilUrmeja verlo que hacer qüiet^^^ 

•j-• r. 
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De D. Pedro Calderón de la Barcíi 
de mi, lleveme, pues, donde quifíere: 
prevenios los dos para efta noche, 
que e] Sol apenas oy defde fu coche 
lid de rayos, y olas 
verá fobre las ondas Efpañolas, 
quando á la calle yo de Julia vaya, 
folo á ver fus umbrales, porque aya 
menos entre mi amor, y fu belleza. 

Salen Enrique Carlos. 
Etir. Deme á befar las plantas vueftra Alteza. 

Solo efto le faltaba á mi caftigo, 
quexas de un padre, y quexas de un amigo. 

í n ^ A —̂  —̂  í. t \ T^ • _ _ lO Enr. Si algún dia os mereció 
mercedes, feñor, mi fé, 

. dadme oy albricias, Du^. De que? 
De que yá Aftolfo murió: 

- aunque pido mal, que yo, 
y mi honor al gufto vueftro 
las debemos, bien lo mueílro 
con tan alegre alvedrío, 
pues fue el muerto un hijo mió, 
que no fue un efclavo vucftro. 
De aquella infelice herida 
la ocafion aprovechó, 
porque hiciera mal, íi no 
muriera á ral homicida: 
fu muerte,pues, y fu vida, 
que en mi ion uno es muy cierto, 
pues fi yá vengado advierto, 
feñor, vueftro enojo efquivo, 
para mi eftá Aftolfo vivo, 
quando eftá para vos muerto. 

Cw^.Bien,Enrique,han hecho alarde 
los esfuerzos del dolor 
de la fangre, y del valor, 
Dios os guarde,Dios os guardé. 

Vanfe el Duque ,y criados^ 
Cíír/, Confufo el Duque, cobarde, 

y turbado ha refpondido. 
Piedad de fu pecho halido. 

I 
' t 

á Dios, á Dios , Carlos. Cari, Yo 
he de ir con vos. Enr. ElTo no: ,1 
bien haftaaqui ha fucedido. Vaf. 

Cari, Si decir uno el dolor 
que padeca, no enternece, 
fino al que el dolor padece, 
bien podre decir mi amor 
al Sol, pues fu bello ardor 
un laurel íiguió fiel, 
y no dudo yo que él 
con fombras el yerro doré 
de que yo una Laura adore, 
pues él adoró un laurel. 
O til Planeta luciente, 
mide en tu pena la mia, 
y haz oy íincopá del dia 
el Ocafo, y el Oriente: 
apague el azul Tridente 
tu luz , arder no prefuma, 
y nazca mi amor en fuma 
de efpuma,y fombra entre horror, 
pues íiempre nace el amor 
de la fombra, y de la efpuma. 
Yá parece que obediente 
á mi voz, noble, y bizajrrp, 
guia el pértigo del carro 
por los campos de Occidente; 
fombra, y luz confiífamcnre 

£ee 2 ha. 
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hacen que el atado broche Car. Calla,y mas tiempo no eípere, 

' " ' ' trac luz, que determinado 
y o , haré que de efle cuidado 
íalgas. 

Entra Candil^ j trat luz, 
Cánd. Aqui tienes ya 

la luz. Car, Dimc, dónde cftá? 

de íombra, y luz defabroche 
el fueño , ya perézofo, 
equivocando el dudofo 
crepufculo de la noche, 
y pues ya fe ha declarado i 

I triunfante la niebla fria 
de las campañas del dia, 
y yo a mi cafa he llegado, 
quiero, detrage mudado, 
ir donde Laura me efpera, 
luciente Sol defta esfera. 

Sale Candil. 
Cand, Vive Dios, no pare aqui 

un inftante.C4r/.Candil?C^«¿/. Si. 
Cari, Dónde vas defta manera? 
Cand, Huyendo. Car. Loco pareces: 

queay?C4ff¿í. No lo fabré decir, 
ni aun pienfo que fabré huir, 
con averio hecho mas veces. 

Car. Nuevas fofpechas me ofreces: 
qué es lo que te ha fucedidoí 

Cand. Yo::: Cari. Profigue. 
Cand, Eftoy perdido, 

viene alguien 'í Cari, No. 
Cand, Te efperaba, 

quando fentí que á la aldaba 
de las puertas hacen ruido:^ 
fiii á vfec quien era, y hallé 
un hombre, que rebozado 
me mató la luz, turbado, 
quien era ? k pregunté, 
y muy quedo dixo , que 
te bufcaífe, yernas no hablój 
dentro de cafa íé entró, 
y del ultimo apofento 
cerró las puertas, atento 
á que no le viera yo: 
alli eftá, en fin, encerrado, 
s i sé quien es, ni qué quiere. 

C W . Aqui, Cari. La puerta abiirei 
Abre ta puerta Afio}fo no /ale, 
pero ella abrir fe vé: 
quien quiera que es, falga aca: 
no faleí entra tú. Cand. Si fueras 
á cavallo, me tocara 
ir delante, roas repara, 
yendo á pie, quan mal hicieras,; 
fi delante me traxeras. 

Cari. Suelta la luz. Cand. Effo haré 
focilmente. Cari, Yo veré 
quien eftá dentro. 

Entra Carlos con la luz la ef^adi 
defnuda ,y huelve d cerrar, 

Cand. Cerró 
la puerta afsi como entró 
Carlos : quien quiera que fuCj 
qué me toca hacer aqui 
por la ley del duelo, íiendo 
criado? criado dixe? entiendo,; 
que folo mirar por mii 
y pues tanto ha que no vi 
á Porcia , á verla iré: en tal 
duda, afettos de leal ^ 
ningún cuidado me déri, 
porque nunca me har^bien, ^ 
íi yo no le firvo mal. Vaf,̂  J 

Sale Pmia con íuz ^yjftlia t'fjlík 
de luto. 

Jif/. Pon en eflc cenador 
las luzes fobre un buf» te, 
porque no eftémos á obícuras 
CQ elle tfagico albergue 

^̂  las 
Perc. 
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üc u. ttáro Calderón de 
' las dos folas. 
Peirc. Yá eftan pueflas, 

y en él prevenido tienes 
un tapete, y una almohada, 
para que al frefco te fíenres, 
yá que de eftár aquí guftas. 

Jul. N i ^ u n defcaufo apetece 
mi vida , en tanto que triñe^ 
entre laberintos verdes 
circos yá de la fortuna, 
y teatros de la maene, 
J loro , Porcia, mis defdichas, 
inifitadotas del Fénix, 
tanto ,.que en cuna, y fepulcro 
unas.nacen, y otras, mueren} 
que á ks defdichas fiemprc 
otras defdichas ay q las hereden». 
Triíie funefto jordin, 
tu que un tiempo mas alegrC;,. 
fi pompa del amor fuiñe, 
tuina yá del amor eres, 
demde al Cielo que lo mira, 
y á la tierra qu& lo-atiende^ 
repre/entó la fortuna, 
tragedias de amor , que pucdea 
tanto mover á las fíores^ 
ta-nto ablandar á las fuentes,, 
que las fuentes, y las florcs>. 
de piadofas , y cortefes, 
corran por perJas corales, 
dea por jazmines claveles; 
oye mis defdichas, pues 
Jugar á mis dichas deben 
tus criftales ,.y tus rofas,. 
por lo que fe les parecen, (tes. 

Barca. J 
quanco engaña , quanto miente 
quien Deidad ¡e llama, pues 
una defdicha le vence! 
Digalo á voces el Aura, 
que en eftas hojas fe mueve 
quexofa , porque mis voces 
con fus clauftilas concierte. 
Díganlo á íeñas las plantas 
manchadas, que en efte albergue,' 
para fer thalamo nacen, 
y Tiendo túmulo mueren: 
pues el Aura , y pues las plantas '̂ 
de tratartne á mi, y de vcrmcj, 
folo fufpiroi eftudian, 
íolo lagrimas aprenden: 
y podrán mejor que yo, 
á quien turban , y enmudecen 
las penas, porque en efefto 
las padezca, y ik> las cuentej 
que el que decirlas puede, 
mas las alivia,Porcfa,q ias fíente^; 

Ferc. El campo de la fortuna 
dcxas correr de eífa fuerte 
al ciifcurfo? no podras 
pararle , quando lo intentes? 
haz treguas , feñora, un rato 
con las lagrimas que viertéSĵ ; 
que afsi morirás de trifte. 

Pues qué dicha mas alegre? 
dexame, Porcia , llorar, 
pues todos dicen que es efte 
ct mejor bien de los mtiíes,-
y el mejor mal de los- bienes? ' 
pero quién fe entra haita aquí?. 

Sale Candil. 
^ mis dichas fon fiores,y fon fuen- Cund. Un muerto Candil, que viene 
o por lo fugiti vo, ó por lo. breve. á ias luces de tus ojos 
Yo v i , yo vi coronado, á quemarfc, y no á encenderfe. 
en cftc jardín alegre, /«/. Defde que AíVoífo murió. 
de vii^ur ius al Amori CandU, no has venido á verme. 

Cana. 
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Cand. Don Carlos mi nuevo dueño 

tan ocupado me tiene, 
que no he tenido lugar. 

Forc. Muy anciano chifle es eíTe, 
dár por difculpa á los amos 
de la culpa que no tienen; 
d i , que Lucrecia , y dirás 
bien. Cand. el diablo me lucrecic, 
que es mucho mas, Porcia mia, 
que decirle que me lleve, 
íi yo::: ful. ^ué es eíib? 

Cd}¡d̂  Pregunto, 
y qué haces defta fuerte? 
no te da miedo elle íitio? 

JfíK No, que quien ama , no teme: 
como el can , que de lii dueño 
lobre el fepulcro fallece, 
de la lealtad , y el amor 
gerogiifico excelente; 
y o , íbbre aqueftas caducas 
plantas, monumento débil 
de Aftoífo , pues aqui fue 
adonde cayó , eftoy fiempre 
con voces, y con fufpiros 
gimiendo, y llorando á veces. 

Forc. Quieres que por divertirte, 
cante? ful. Solo eflb conüentc 
mi dolor, por fer afsi 
queiamuíica entriftece, 

i)kn golpes debaxo del tahladf. 
Oye,detente, ay Candil, 
a y Porcia, qué ruido es cfte? 

Cand.Yo no entiendo bien de ruidos. 
Porc. Ni yo tampoco, ful. Parece 

que en el centro de la tierra 
fepulcros fe abren crueles. 
Buelve á efcuchar. 

Buelven a dár golpes, 
Forc. Tan buen fon 

csijul. A ver fi el ruido buelvc. 

Fmta/ma. 
Cand. Si bucivc, porque es ün rüidtf 

dexs 
' ^ f . Ji 

oye 
fobi 
don 
l a E 
Ara 
dan 
dan 
O q 
en n 
Juli 
perc 
yqii 
que 
Mir; 
yáq 
que 

: Juli; 

muy puntual. 
J u L Yá es bien me acerque. 
Porĉ  Yo no, que temiendo eftoy 

defde el perico al juanete. 
Cand. Y o , que no tengo perico, 

temo defde el pie á la frente. 
DÁn golpes otra vez, 

Ju l . Dad voces. 
Porc. Yo no::: no puedo. 
Cand.iiii yo,que fuera indecente 

dár voces en cafa agena. 
JttI. Preñada la tierra , quiere, 

rafgandoíe las entrañas, 
que nazcan, ó que rebienten 
prodigios : no veis , no veis 
como toda fe eftremecc? 
No veis las plantas, y ramos, 
ó facudirfe, ó moverfe? 

Porc. Plugiera á Dios no lo viera. 
Cíí^.Qué es efto que oy me fuccdt 

allá embozados, y aqui 
dan golpeciros? 

Jihe/e un efcotUlon, y /ale por el Aj^^rc. dt 
talfo lleno ie tierra. C^nd. a 

J u L Valedme, ^f^q- d 
Cielos, que yá no ay valor, Voce 
pues Aftoífo (ay^e mi!) es eñe, ^Jl^lf. 
que aborto del centro nace 
en la parte donde muere. 

Torc. Valgame San Verbum caro! 
Can. San Dios, San Jefus mil vece: 
Porc. Adonde eftaré fegura? V p̂. 
Can. Tratar quiero de efcoiidermi: 

Efcondefe Candil. 
Afl. Quedate, Carlos, aqui, 

por lo que me fucedier^, 
que haüa recorrer la cafa, 
yo entraré folo.Jüí/. Detente, 
Aftoífo. Afi. Jul ia , no temas. 

fui. 

ue 
e t; 

huei 

que 
nace 

Si m 
ábiei 



un rtiidí/;ií/.Qije me afliges? que me quieres? 
dexame,dexame. De/mayaje, 

'Afi. Julia, 
oye , efcucha , mira , advierte::: 
fobre las flores cayó, 
donde, rendida , parece 
la Deidad que en efte Templo 
Aras de purpura , y nieve 
dan á eftatua de jazmines, 
dan á imagen de claveles. 
O qué mal hice ( ay de mi!) 
en romper , fin que eftuvieíTe 
Julia avifada, efta mina! 
pero que avrá que yo acierte? 
y quién pudo prevenir 
que aqui á eftas horas la vieíTe? 
Mira, ó Cielo , que no es juílo,. 

•.., yi que por muerto me tiene, 
í que fíendo y o el muerto, La 
, el cada ver , advierte 

e fuccdt'' que efpira en fu luz el dia, 
de tantas flores te duele, 

! huérfanas fin fu hermoíura. 
wr ti Af^^rí. cient.Al jardín,Fabricio, Félix. 
t, Cand. dent. Id á focorrcr á Julia. 

Tiuq. dent. Nada, Leonelo, rezeles, 
alor, voces dan , rompe efla^ puertas. 
) es eñe, ^P^f. Ya en el jardín entra gente, 
lace qué he de hacer, q unos de otros 
e, nacen los inconvenientes? 
[n caro! Dan gflpes dentro, 
mil vece:: Si me echo á la mina, dexo 
a? Vítjî :: abierta la puerta, y pueden 
zoiideriBiV-' 
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) eftoy 
» 

:rico, 
;nte. 

iecentc 

ere, 

;nten 
veis 

ramos, 

) viera. 

averiguar contra Carlos, 
y contra mi fácilmente 
el intento; ü la cierro 
con ramas, porque no lleguen 
á verla, no tengo luego 
por donde falir: de íuerte, 
que en irme, Carlos , y yo 
padecemos igualmente, 
y en quedarme , y ocultarme^ 
yo folo, pues yo me quede 
empeñado , y allegutc 
á Carlos: mas pues me ofrece 
tan cafual inítrumento 
efta almohada , ella cierre: 
Ctíhe ¡a mina con la aln.ahada^ 
y fiando á la fortuna 
algo en defdicha tan fuerte, 
me encerraré en efta quadra: 
valedme, Cielos , valedme. 

Efcitnáefe, yfalen Porcia , el Duque^ 
Candil -y j criados. 

Duq, K tu vozronipi ellas puertas: 
qué esefto, Porcia , qué tienes? 

Torc. No sé, fefior. Duq, Di, Candil, 
qué es lo que a los dos fucede? 
pero no me lo digáis, 
ya veo que a un accidente, 
en el mifmo fitio adonde 
á Aftolfo le di la muerte, 
Julia yáze defmayada: (res? 
Julia hermofa? /«/.Qué me quie-
dexame , Aftolfo. Duq. No foy 
Cno yo: qué es éfto?////.Atiende: 

aiy 

ía, 
tente, 
temas. 

Jul. 

• wr I - . . - w j w * t ^ u w W J V i l 

En efte, (ay Diosí) no sé (no tengo aliento!) 
como diga , jardin , ó monumento; 
en efte , (ay Dios») no sé (dcfóicha dura!) 
como diga , ftpulcro de hermofura: 
mas qué dudo f luchando yo conmigo, 
monumento , fcñor , y jardín digo: 
mas qué digo? conmigo batallando. 

her-



El Galan Fantafma. 
hermofura, y fepulcro digo, dando 
la rienda!á mis enojos 
apodaban los labios, y los ojos 
á lagrimas , y voces, 
que igualmente veloces 
corrian , cada qual á fu elemento, 
el llanto al agua , y el íuípico al vientoj; 
fino es quedefatados, 
iban todos al fuego, que abrafados 
tanto falian de mi ciado pecho 
lagrimas, y fufpiros, que fofpecho 
que monftruo el fuego fea, 
quando compuefta de contraríos vea 
fu esfera, porque luego 
quanro gemi, y Uore, todo era fuego; 
pues por donde el fufpirb, y llanto pafla,; 
el llanto quema , y el fuípiro abrafa. 
Aquí en mis fantasías, 
crueldades tuyas, ó defdichas mias, 
eftaba , pues , lloraíido, 
quando, ( ay infeliz!) quando 
alterada la tierra, 
que los teforos pálidos encierra 
de a>uertos , oon eftrams 
lides rafgar qaeria las entrañas; 
echando de fu centro 
los prodigios que ya no caben dentro: 
<le mudos golpes , pues , ñores, y plantas,' 
informadas (ay Diosl) en penas tantas, 
á temblar empezaron; 
que tiemblen las raizes, que m:icaron 
del Zefiro las hojas facudidas, 
tío es mucho, mas que tiemblen oy heridas 
las hojas con embates infelices 
al Zefiro que hiere las raizes, 
íbn i ras, fon congoxas, 
que ignoran las raizes, y las hojas. 
En cite¿to, al gemido, que ko pudo 
articular el viento , porque mudo 
dentro del feno eftaba» 

qua»-» 



í)c D. Pedro Caldermle h Bare/t, 
quando falo por Ceñas fe quexaba. 
Tembló -el jardin-, y tanto le provoca, 
que para refpirar abrió la boca: 
no afsi el Befubio fiero, 
que valuarte ruftico de azero, 
-contra los Cielos bomitar prefumo 
bombas de fuego, ypolvora de humo, 
comunero del Sol, al Sol fe atreve, 
de cuyo incendio es la ceniza nieve; 
como efta tierra cftá,que vés heEÍda* 
de fus mifmas entrañas defafida, 
á lasEftrellas eftrellada fube, 
pyramide de polvo , denfa nube, 
á empañar importuna 
los trémulos criftales de la Luna: 
yo v i , aqui defmayada 
la-voz , torpe la acción, la lengua elada,: 
erizado el cabello, 
en el pecho un puñal junnudo al cuello, 
equivoca la vida, 
al corazon la fangrc retraída, 
embargado el aliento, , , 
muerto el Mentido , vivo el fentimiento: 
«o puedo hablar, yo v i , yo vi bañado 
en fangre, y polvo a Adolfo , que abortad<í 
de fu fangre nacía. 

Vuque. Detente, que ta gran melancoha,; 
que tus vanos de^elos 
en ti fueron temores,y en mizelosj j 
pues quanto caufa ha fido 
de que tu efla ilufion ayas tenido, 
con el mifmo atgumento 
k) es de que tenga yo effe fentimienfo. 
Adónde eftá eñ'a boca que te affombra?. 
adonde, que te aflige,cftá effa íombra,; 
fino es en til defeoí 
y pues que vivo en tu memoria veo 
á quien muerto me ofende, 
vengar fe del aqui mi amor pretende; 
No habitíte imaginaba _ 

tm^Xx ^ 

m 

)ímli 
\ 



jB) Gaún Tania/rn*. 
jamas, aunque tus prendas. atiotaKa, 
mas pues un.tnumo á mi. me da deíveloS;-
vi.vo.yo á el. le tengo de. dir zelos}, 
y no ferá. ia pena, no , fingida, 
que íi el alma no muere con. la,vida, 
battarále en tal calma, 
para que tenga zelos, tener alma: 
falios todos atuera., Vai^fe ht criadof^^ 

JmI. Mira, feñor, advierte, confidera::: 
Duque, i^o llores , que es en vano.. 
Julia. Que a los Cielos ofendes, 
t>uque. Soy. tyrano. 

Manchadas eftás flores, 
no te ponen horror?, 

p/í^aí. Defprecio horrores,, 
yantes que hasde.vér:, pienfa,, 
quecon.fu. fangre fe manchó tu. oíeníá., 

Sjtlé allano Aflolfp,. 
vera., que primero 

moriré yo otra vez : Cielos , que.efpcro? 
pero fi á verme llega,, 
el paíTo á mi efperanza fe le niegaj 
que querer qüe.de verme aqui fe aflbmbre,v 
es temor de mugeti no es temor de hombre: 
pues el retpedio fea, 
que eftor.ve.la ocafioñ , y e l no mcvea. 

jD«^..Pües viñc á Aílolfoj di que á defenderte 
\\c^ne.-.Afiol.SÁ llegará, y de aqpefta fuerte. 

ISaUAjlolfo pr parte, que na le: vea:ei Duque^ 
y mata la luz. 

Duque.'Lz luz han muerto,y una.voz efcucho.-
Julia. De Aftolfo es efla voz; 
Dw^aí. Cobarde, lucho. Sacala e/pada. 

conmiafibmbro, y contigo. 
Jf«/.Mira fi fue temor quanto yo digo. 

Temor fue,,que primero 
que al efpanto me rinda, hacer efpero 
de mi, valor alarde,, 
que nada á.nn me.puede hacer cobárdci^ 

''^Jlo/f, Ya f, Cielos, que fin yepine 

•, I 
t-
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t>e D.Pedro Calderón ¿e la SarcA. 
cfl:orv£ fu rigor, buelvo á efcondermc. 

Suelve á efconderfe donde efiaba,. 
Adonde, voz:, te efcondes? 

íi me llamas , por qué no me relpondes? 
Sale Car los por lamina. 

Cari A las voces., efpadas , y ruido. Jpart. 
del pueíto en que aguaidába me he íálido, 
que ya Aftclfo empeñado, 
con él he de morir, pueílo a fu lado, 
que es lo que á myme toca, 
y como citaba dexaré efta boca. 

Buelve h,poner la dimohada e» la minai 
Julia. Muerta foy ,'CielosJ 
Vfi^ue. IlüCion -3 o fombra, 

ni tu aípedo me efpanta ,'ni rae áflbmbraí 
Ola, Leoncio JOftavio? 

Salen todos Icsxriados traen luz. 
Leori. Q^h es aqueito? 
Cár/. En grandes corifufíones cftoy pueílo.' 

Qué miro ? Carlos íCar^Si. 
Gomo has entrado 

^qui? Cari. Del ruido entré, fenor,llamado; 
íecneL Por dónde , fi la puerta 

guardamos? Carl.Pot las tapias de la huerta. 
Cand. Pues muy prefto has venido, 

•para dexarte «n cafa, y efcóndido. 
r»» .̂ Vifte, Carlos, Leonelo, Octavio,-viftc! 

a Aftolfo ? pena trifte! 
Cari. A Aftolfo i confidera que feru 

ilufion de tuciega fantasía. 
Si el miedo engaña, puedo 

yo engañarme, fi yo no tengo'miedo? 
yo he efcuchado fu voz, fu forma he viilo, 
.al matarme eíras'luces : mal refifto 
la colera./a/. Y es cierto. 

Can. El anda en pena 'aqui defpucs de muelttí»: 
lííH. Pues para aíTegurar tales tftremos, 

todo aquefte jardín examinéiTios. 
Cari. Ay de mi! fi por dicha 

ic haiiaii» A/oífo al paño como efcondUft 
l&i , 



Él Galán FAniafma. 
jifl. Qii^ cierta es, Cielos , mi- defdichál 

Abierta efta. efta quadra.. 
Cari. Yo á miralla... Llega donde efth Aflaífd.. 

el Rimero enriare^ j/.Eues.Carlos,calla. 
Cari. Sihare;nadie.ay aqui.O¿?áT;.Ni aquí tampcco< 
V.uq. Pues nofae fiieno lo que. miro, y toco^, 

yo le he vifto , y oído:, 
verdad, Leonelo ,.ha íido,. 
(qu&defdicha tan£ierte!) 
en el lugar donde, le di la.muerte.. Vafíi,. 

Ton. Efte Galán Fantaíma, que pretende? 
CanéJ^ e tenga efpofo::: Pwc. Qu iéia? 
Cund. La Dariia Duende. 
Julia. Qiiién mis penas ignora? 
C{f.r/-.3uiía, ercuL-ha, a u n q u e 1 ver buelvaí aora: 

á AíloJfo, no te cfpantes , porque vivo 
efta,, y á> verte viene : cfto apenciho 
de paflb á tu belleza, 
qucjio puedodexar.de ir-con fu Altezar 
y no es, fino ir á ver fi amor reftaura 
tan tarde Ja ocafion de ver á Laura. Vafi, 

/«/..Cáílos, efcücha, deíente^.. 
nodexes tan prefu tofo 
por Virrey en mis fen-iidos 
un aíTombro de otro aflbctibro:-
Aftolfo cómo es porsible 
que-viva ? cómo, dí, Aftojíb 
viene á verme? Cómo puede 
fer verdad? Sale Ajiolfo. 

jílhlf. Efcucha cómo: 
Ya que avifado de Carlos, 
impofsible dueño hermofo, 
eftás, y el temor nos dexa 
en aqueíle jardín folos;. 
bien te acuerdas que á efta esfera^, 
y aun á aquefte íitio proprio. 
zeiofo una noche entré, 
y fali muerto , no toco > 
íi fue lo mifmo el falir 
wuerto 2 que «Veatrar aclofoi-

puefto que zelos, y muerto ^ 
dicen jnuchos que es lo ptopíio. 
En los brazos, de mi p.adt% 
que me. lloraba piudoio* 
¿ pelar de mi dolor, 
el perdido alienta cobro,, 
de'la derramada íangre 
bañado cabello , .y roftroi 
tanto, que corriendo al pecllQ 
endtos humanos arroyos, 
los o}os, y las heridas 
equivocaron lo roxo, 
porque pa ra que dudaíTe 
íi la vierto , ófi la lloro, 
de embidia de las heridaSj¡ 
lloraban fangreios ojos. 
En él ultimo apofento, 
donde apenas temeroCo 
eWíó.el Soiidfishecho en rayos, í| 

en-



De D. Ttd^ro. Calderón 
entró el ayrt cmbuelto en íoeIos, 
me. encerraron ,.y la cura 
de la, herida fue de modo .̂ 
que, ni amigo , nlcriado 
cntxo a verme, porque folos. 
mi padre, y mi hermana fueron, 
afsiftiendo cuidadofos, 
ioipradicos obedientes. 
de un grande iifico do£to,-
que entraba á-verme á. deshora^. 
recatado, ,y. temerofo^. 
Con efte eftudio en.mi padre^. 
en mi hermana eftos ahogos,, 
efte.füencio en mi cafa, 
y efta ceremonia en todos, -
Gonvaleci, por hacer, 
á mis zclos eík oprobio 
de no morir de mis z-elos,. 
ó por datles efte enojp 
a-misdichas , pues vivir 
un defdichado, noespocoi -
Apenas, pues , nueva vida , 
mal reñituido cobro, 
qaando mi padre de aquel 
voluntario calabozo 
me faca una noche á obfcurasj., 
al mirmo tiempo que aygo 
en otro quaito en mi cafa 
triftes exequias, y llorosa 
ios umbrales de una puerta-
pavorofa mente toco, 
quando de la otra fale 
un entierro fumptuofo: 
Quién es el muerto ? preguntft^ 
á-mi padre , y él dudofo: 
Tu eres aquel mifmo, dko, , 
yaunquede efcucharle abfortoy . 
conocí un gozo entre.penas, / 
y vi una pena entre gozos} 

deXuette j, q«e a i un inflante 
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breve, en un efpaclo corto, 
vivo j.,y muerto por dos puertas^ 
me mire facar yo proprio-
Era la eftacion , que ya 
el Planeta luminofo, 
dexandonos en la noche, 
llevaba eldia á otro Polo. 
Seguí á mi padre hafta un montC|, 
de.cuyo feno medrofo. 
disformemente nacia 
el hurto , el fueño, y el ocio,. 
Aqui-, pues , en una oculta 
parte , murada de troncos, 
tanto , que aun no penetraba^ 
el inculto íitio umbroío 
el ayre ,qvie-pot defuera 
le andaba acechando, folo 
Cíiroo para hacer» filencic, 
ceceando en fufpiros rcncos,-
Mi padre con lengua muda,, 
mal defatada en lollozos, 
me dixo : Yo he pTCtendido!'. 
no ver , ni llorar , Aftplfo,. 
tu muerte.fegundavez, 
porque dolor tan penofo,-
no es dolor para dos vecesii 
fin oflar ponerleeftorvos. 
Ofendido al Duque tienes; 
violencias de un poderofo 
vénzalas , hijo, la induftría,, 
quando el valor puede poco.-
A1 rayo, que de la nube 
preñada es fatal aborto, 
no le burla aquella torre, 
que es cimera de un eícolio,}. 
rebellín contralos rayos, 
efta el reparo de todos: 
aqpclla cabana , aquella 
que en lo ignorado del foto 
apenas el Sol la fabe, 

si 



414- ElGalari 
si que burla los enojos, 
porque lo ignorado, mas 
ieguro ella del deftrozo, 
que lo altivo, que elU.cerca 
lo emiaente de íer polvo. 
Húrtale el cuerpo á la ira, 
pues oy el medio dilpongo 
tan nuevo, que abrazo vivo 
al que muerro lloran todos: 
.desfigurado cadaver 
es el que por ti (upongo, 
en quien el Duque k ira 
quiebre , y llegue el deGsnojq; 
que mas allá de la umcrte 
no fabe paíTar lo heroyco. 
De lo mejor de mi hacienda, 
reducida á joyas, y oro, 
la mayor pane te entrego: 
el Zefiro. es perezoíb 
con eíTe cavallo, en .él 
fube ., y pon i-u vida en cobra: 
dixo , y callaado la lengua, 
y folo hablando los >ojos, 
dió-delos piesiil cavado, 
dexandome puerto en otro. 
,Yo , que enmedio de tan jvuevoJí, 
tan raros, tan poi-tencofos 
fuceffüs, dexe lugar 
para t i , que ñiera impropio 
.defeco que las defdichas 
fe Jevantaflen con todo, 
me acordé de que tenia 
Carlos hecha para otro 
ün una mina en tu cafa; 
tu «nemigo fue , no ignoro 
que adivines eUntento; 
pues valiéndome animofo 
de fu amiftad , y mi amor, 
íin tu licencia la rompo, 
xjue es efta, por cuya boca; 

FantafmA. 
Defcnhrefe U cuevx. 

bofteza la tierra .aífombjosj 
por ella he venido, Jüliaj 
-á defengañaite folo 
de que vivo , íi es que vivo 
.oy en tu pedio amoroíb: 
y pues tu riefgo es mi riefgo, 
-fi me eíkimas, lugar propip 
te da el carro dei Amor 
entre fus .triunfos famofo. 
iYo no puedo ya vivir 
aqui, aulent3rme.es forzofo, 
y mas aviendo caufado 
yá en tu cafa efte alboroto: 
vente conmigo, vivamos 
libres del rayo , que como 
viva y o .contigo , Julia, 
tendré á la fortuna en poco. 
N o defprccies la ocafion, 
que áDios te iguala en un mcdo, 
pues eftá en tu mano hacer 
de un defdichado.un dicliüíoi 
y fi no, defen^anado 
de que han valido tan poco 
•contigo, «hermofa Julia, 
días lagrimas queJíoro^ 
cftos fufpiros que lanzo, 
y eftas razones que formo, 
me iré donde nunca tengas 
noticia de mí , pues folo 
-avrá férvido el venic 
á verte de un breve ., un corto 
parentheíis de mi muerte, 
y de tu rigor quexefo, 
•dexandote á que del Duque 
feas fagrado defpojoi 
bolveréa cerrarla, haciendo 
verdad mi ün laftimofo; 
que ii de una vez la muerte 
^Líüyo ha acertado á todos;, 

a mi 
cóm 

JhI. aí 
dulc 



a mí ya de dos lá una, 
cómo, podrá ercarme ? cómo?' 

ful. Aftoltb ,,feñor, mi bien, 
dulce dueño, amado efpoíb,. 

J y::: pero todo lo.he:dicho-
fülo con.decir. Aftolfor 
á miS' ojos, las: albricias 
de tU'Vida no. perdono,, 
slbien ,.no.re pueden dar 
mas que lagrimas, mi&ojos-
Aflbmbro tuve, y temor, 
de. verte tan.prodigiofoj 
y. aunque el temor he perdido" 
aun no he perdido el aOTombrô , 
que no es pofsible que fean. 
verdad las dichas que toco,, 
que quanto las se , por. verlas^, 
por fer:dichas> las ignoro. 
Tu. vivas feliz Jos^años,. 
que vivcL el paxaro.folo, 
que es en hoguera de pluma 
hijo, y padre de si propio; 
y^fi para.que. I0S..VÍ vas,-
algo a tu lado, te importo, 
lle.vame contigo , y fea. 
patria mia eltuasrreraoto 
clima , dónde, el Sol apenas,., 
nudo lucieHte.del globo, 
fe déxaacechardel dia,-
óadónde con rayos roxos 
no dexa triu nfar la noche? 
que .ya en eftos, yá en eíTotror 
viviré íiempre contenta, 
que no quiero mas abono,^ 
para.Ia.feücidjd, 
que poder llamarte efpofoj 

' y aísi, en tanto que animofa 
nji hacienda , y joyas diljpongo,, 
vive en la.cafa de.Caríos,. 

De D, Pedro Calderen de la BarcM, 
es mi enemigo, también 
es tu amigo; y bien conozco, 
que íi en balanzas iguales 
aclaman un pecho heroyco 
venganza y piedad:, y vá-
á.la piedad generofo, 
y no á la. venganza. , quifcn-
&era ya-, imprudente , y loca* 
á.lo infame , quando elU. 
al parage de lo heroyco?. 
y y o , para aíTegurarte; 
tiempo que fera tan poco,;, 
queaun á,tí telo parezcar-
oy con eftudio ingeniofo 
haré cubrir efta boca 
con urja trampa', dé modbj 
que con las plantas', y fiorer 
continuando-los adornos 
del jardín ,;enggíííar ptíedan 
al Aüllro, al Cierzo , y al Nbto:: 
poraqui á hablarme vendrás» 
de noche, fabiendo folo 
nn Jardinero elfecrcto,, 
a quien fiarle, difpongo;'-
con efta, ycon eí temor 
que yá publicado noto, 
tendrá cerradoeL járdin• 
todo el día ,, porque folo 
para^ti d ernoche abierto 
efté r pero ruido'aygo,. 
yete ,, A d o l f o n o te buel van 
á véK-i^. Peíame , que el poco 
tiempo na medá lugar 
de agradecer re dichofo 
eíTas finezas, /«/. .No efperes 
mas. A[}. A la mina me arrojo. 

7«/..Yá,no me dá efpanro el verla. 
Aft, Viendote á. ti , á'iini tampoco. 

Jul. Y es juílo,-:: AJtolf. Que?' 
que -aunque por, cafos- honrofos^ Antes 

k 
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la venéce. AJÍ. Por que modo? 

/«/.Porque es bien que de prodigios 
ufe amor tan portentofo. 

ají. Esio ei tuyoí/«/. Y lo ferá. 
Afi. Digno es de lo que te adoro 

eíTe ellremo. Ja/. El ruido buelvc. 
Ajiolf, A Dios, Julia. 

J h I , th. Dios, Aüoifo. 

J O R N A D A T E R C E R A . 

Salen Leoncio ^y Ennqut vieja. 
£w«tf/.'Prerto faldrá aqui fu Alteza, 

aqui podéis eíperar, 
que tiene á foias que hablar 
con vos. Enr'iq. Eltraña rrifteza 
cs'la mía ! no diréis, 
íivueñra acendón lo infiere, 
qué es lo que el Duque nie quiere? 

Líon. De fu boca lo.fabr¿is. 
Vafe Leonelo. 

.Efíi-. En aotable.confufion 
.efte recato me ha pueílo! 
qué puede fer , Cielos, cito, 
que con tanta prevención 

I 

que ( 
i un 
íieíi 
con < 
avcr' 

Fantafm*. 
aun yo proprio no he (á^iád^ 
pues íl ya en falvo fu vida 
con fu muerte eftá,-en mi cttremcü 
qué rezelo , ni qué temo? 
nadaá mi valor impida: [ 
Salen Leoneh , OéÍavio, y élUuqui temo 
A tus pies eftoy , llamado 
de t i , á fervirte he venido. 

Es verdad que yo he querido, 
Enrique , de un gran cuidado 
con vos á folas hablar. 

Hsr/f.Cuidado, y conroigci? Drî .'̂ ij 
y tan eftraño::: £/ír. A y de mU | 

C^e fi le llego á penfar, , 
decirle , Enrique, no puedo, 
bien que le puedo fentit, 
m vos le podréis- yá oír, 
ó fin aflbmbro , ó íitl miedoj 
y afsi, previnieEido el pecho 
de que me aveis de efcuchac 
un'iuceíTo fingular: 
oid. Ewr. Mil cofas fofpecho 

pues 
ÍU en 
dcdr 
la ve 
gran; 
y tar 
qué c 
que c 
ÛC 1; 

y vaf 
coma 
catre 
á vue 

9ue £ 
^ íi á h 

y yá , aunque mal, ks refifto. 
Vuí¡. Pues de una vez las pub! ique, 

yo he vitlo á Aftolíb,yo,Enriquf Ai 
k obliga al Duque a llamarnie? £«.QuédecisíD«.C^eyo lehcvrlíf 
O comoíiempre el temor Efta fue (ay Cielcsl qué haréí)."^' 

• la aufencia, Aftolfo, que hictít' 
dónde -fue donde ie vilkl 

Duq. En cafa de Julia fiie, 
donde cada noche va, 
•qae defde la que le vi, 
ninguna falta de allí, 
y toda Saxonia eñá 
llena dcfto , que fi vos 
no lo fabeis , avrá fido 
porque á vos nadie ha querida» 
decirlo. Enr. Valgame Díosi 
mas qué me acobarda tanto?, 
todo mi delito fute, 

que 

camina ázia lo peor! 
mas no ay de que rezelatme: 
ílqucxofo meimagina 
de fu rigor , no ferá 
>tnas cierío penfar que yá 
hacerme hon-ras determina, 
í^ue difcalpen fu rigor? 
s í , pues que no puede fec 
•otra cofa , quando á vér 
llego > que de mi temor 
icl reparo he confeguido 
•tan cuerda , y fecretamentc, 
^ue de AftolfQ(ay de mi!)iufente; 

porqu 
Wí'.Dai 
deri : 

« Í . Y 
oy cu 
como 
dezid 
Itsoftr; 
Üeuda 
obJigí 
dercf 
a tod. 
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que dir vida procuré todas Jas quiero pagar, 

edo. 

:do, 
:cho 
hac 

cho, 

á un hi;o , pues qué me erpanto, 
fi el eftíJo , y el fecrcto 
con que lo dilpufe-y-ha fido 
aver'guardado, y teníiclo 

•iDu^ui temor al Duque, y reípetoj 
.0 putisfiendo aísi , qué me admira 
io. íii enojo ? Jo mejor es 
íjucrídoi decir , echado á fus pies, 
•dado la verdad defta mentira: 

grande es el pefar , feñor, 
? Dttq-$i¡ y tan grande , que no sé 
le mU diícuJpa (ay de mi! ) os dé, 

que os pueda fónar mejor 
que la verdad-: padre foy, 
y vaírallo'vueftro;afsi, 
como todo procedí 

; éntrelos dos , mas ya eftoy; 
á Vueftros pies, 

^Jí^í/f. Nome efpanto, 
• gueeíTos eílreraos hagais^ 
I ® hablar en efto llegáis, 

refífto; '^^es íi no os efpanta el llanto, 
blique, muévaos también , y el fierdon 
Enrjquf dé Aftolfo , para que tenga 
he vrlíc <liiie[ud , de eflas manos venga, 
é harcí)!*?-Splo con eíTa ocafion, 
e h i d f t í ' e m b i é á llamar, 

porque fu quietud defeo. 
wí'. pame tus pies, que bien creo 
de TÍ un bien tan íingular. 
«í. Y afsi , para que proceda 
oy cuerda , y piadoíámente, 
como Principe prudente, 
dczldme vos en qué pueda 
müftrar ini piedad: dexó 

licridd Aftolfo? ha tenido 

fiosl otiligacjones , qué han fido 
nto? . reftitucion ? que yo 

a todo quiero faiir^ 
que 

porque vaya á delcanfar. 
Eny .Qiit es cílo que llego á oit? J p, 

de un rezelo á erro mas grave 
difcurro : pues habla afsi, 
folofabe que anda alli, 
pero que vive no íábe; 
pues quedefe tan fecrcro 
corao eftaba mi cuidado, 
que ya , de todo avilado, 
enmendarlo me prometo 
fegunda vez , íi es que alguna 
'confejo admite el amor. 

Qué<iecís i Eíir. Digo , feñor^ 
que es infeliz mi fortuna; 
pero yá que generofo 
fu quietud felicitáis, 
•ved que palabra me dais, 
como Principe piadofo, 
tie hacer prudente , y diíci:eto\ 
quanto á ella convenga oy. 

J>uq. Una, y mil veces la doy. 
E»r. Una , y mil veces la aceto. 
DU-q. Quietud , defcanfo, y peídon. 

tendrá Aftolfo , decid, qué 
he de hacer? Enr, Yo os lo diré 
en llegando la ocafion, 
que la quiero examinar, 
por no embarazarnos , no, 
fino folo en lo que yo 
no pudiere remediar, Vaf u 

'León. No sé íi lo has acertado, 
feñor , en aver creído 
tan fácilmente una fonibra, 
tan vanamente un delirio, 
que te obligue á que dés pactí 
á Enrique, pues yo imaginOj 
que defola una ilufíon 
efte efcandalo ha nacido. 

Vuq. O 3ué necio eftás, LeoneloT 
Pgg íi 



4vS 
fi es verdad qne yo k he yifto, 
fi es verdad qne los criados 
de Julia dicen lo mifmo; 
porque defde aquella noche 
del efpanto repetido^ 
todas las noches le véo 
venir á aquel proprio.íitio, 
cómo es poísible que fea 
ilufion? S.^íle CandiL 

Cartl Y yo teftigo, 
que á la primera pregunta 
de I s generales, digo 
que no me tocan , por qnanto 
ni foy muerto, ni lo he lido, 
ni quifiera jamás ferio: 
y á la fegur.da , confirmo 
que VI á Adolfo ocularmente,, 
quando el dicho Aftolfo vino, 
al dicho Jardín, que eftaba. 
la dicha Julia , y ei dicho 
Candil lo firmo , fo cargo 
del juramento que fizo. 

Ditq. O necio , con tus frialdades, 
a que mal tiempo has vc'aidol 

El Gálan pantafmA. 
î ue 
á av 
que 
falt( 
vera 

eií fu caía a tu fervkio: 
pues cóinoes, feñor, pof&iblc 
que el temor aya rompido 
al mas femenil temoc 
las priütines, y los grillosv 
tanto , que hable una muger , p^g, 
con un muerto? doy que ba3vií |)j jjj jj 
muertos que pidan, fufcagios, 'mua. \ 
es de íugragios camino ' 
irfe á parlar con ía Dama y ^ j 
un muerto enamoradizoí . 
vive Dios , que aqui ay engaí "" 

üi/^.Bien a tus razones rindo 
la razón , pero no puedo 
los ojos con que le he vifto. 

I,¿t,»..Pues doy que vino ábufcai * 
cómo folamentí vino 
al jardín ,.y no á Palacio? 
que íi por el homicidio 
te aflbmbrára., éleftuvíerí 
en qualquier parte contigo. 

Duq No , fino porque allí es dü 
repetir quife el delito, 
Y allí fe me apareció. 

•jr, de 

CrfBí/.Siempre vengo yo á mal tiépo^ Leori..Y las noches que ha venxd 
pues hatañtü que te firvo 
deparlitr, y nunca medro. 

Duq. Profigue, pues, 
Cand. Yi proligo, 

que en materia de fantafmas, 
nada en mi vida he creído, 
.y para no ferio efta,, 
cfcucha un difcurfo mió: 
Todas las noches que viene 
aquefla fornbra , ó veftiglo,, 
dicen que Julia al jardín 
baxa , avjendo recogido 
fu cafa , donde hafta el Alvá. 
eftá í que aquefto he fabido 
de Porcia, de otro5 que. eftáfl. 

fin que el delito repiras, 
á que vino? yo te digo, 
que íi lü á Julia tuvieras 
fuera de la jardín inifmo, 
que nunca el muerto viniet^j 

Duq. Ya que eftás tan difciirüvr 
defte horror que miran todoí 
qué iraaginas'f, Lson. Im^giiioJ 
que por ponerte pavor i 
Julia y efte allbmbro ha fingíi 
dentro, feñor , de íu cafa, , 
pues con eflo ha i"fjnlci;iúdo I! 
que tu la dexes e^ ella: i ;l|p, 
y fi no haz queeícoiidido 
flie tenga (jn el jardiü Purciaf 

\ 
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>ible 

iger 
ha a vi; 

ido 

ifto. 
bu fea 

era; 

venxdí 

íjue yo folo á entrar me obligo 
á averiguarlo, y haz tii, 
que en aquefte tiempo mifmo 
falte Julia del jardín, 
veras fi es cierto, ó fingido; 
pues ni él vendrá., íi ella falta, 
ni irá donde huviere ido. 
uq. Yo puedo formar difcurfos, 
pero no temer peligrosj 
y viendo tü que es engaño 
en mi ofenfa concebido, 
nadie le ha de examinar, 
Leoncio , fino yo mifmo, 
vé tü á Porcia , y dile á Porcia, 
que-del Jardín el poftigo, ci Cand. 
me tenga abierto á la noche. 

WCand, Y con quien habíais? 
yDuque. Contigo. 

Cand. ^o no puedo entrar en caía 
: de Julia, Duq. Por qué? 

Reñido 
V eftoy , feñor , con un muerto: 

porque no sé qué me dixQ, 
le pufe en la calabera 
cftos mandamientos cinco; 
jurómela con un hueíTo, 
y temo que aya venido 
efte muerto Rey de Armas,-
á aplazarme el defafío. 

J)uq. Tü has de hacer lo q te mando, 
yo me quedaré efcondido, 
y mientras que planta i planta 
todo el jardín examino, ' 
los dos me retiraréis 
á Julia , á ver fi atrevido 
Üefprecia mi amor portentos, 
arraftra mi amor prodigios. 

^Bav. Porque lo mas importante 
«o fe nos olvide , dinos, 
Ü acafo a Julia fac^mo^ 

defte hcrmofo laberinto, 
dónde la hemos de IJcvar? 

Dónde? á algún jardín veciüQ 
de fu cafa, porque menos 
fea el efcandalo, y ruido, 
y efte ferá el de Plorencio, 
el de Carlos, óFabricio. 

Van/e todos ¡jfalen Lucrecia, Laiff^^ 
y Carlos, 

Lucr. Mi feñor fube , fcñora. 
Lam. A y de rail 
Cari. Yo eftoy perdido: 

que una vez que me atreví 
á verte, aya íücedido 
tan mal! quéharé? Ld;»..:Rctirartfl 
a aquéfte retrete mió. 

'ÚarL Ay Ciclos, qué juntos andaH 
la ventura, y el pe%ro! 

Efcondefe Carlos i y jale Ear¡q«(i 
E«r. Laura? Idar. Señor? 
•Enr. Quién eftá 

aqui? Ld«r. Solo eftá^onmígo 
Lucrecia. Enr. Salte allá fuera; 

tucr. A y de todos, fi leha vifto. 
Vafe Lucrecia. 

Xaur.^n qué ciega confofiori Api 
eftán todos mis fenñdos! 
mi padre llorando, (ay triftd^ 
quando Carlos efcondidol 
por no morir de cobarde, 
á hablarle me determino; 
Señor , qué trillcza es eft i i 
tü con dolor repetido. 
das lacrimas á a tierra? 
das á los vientos, fufpiros? 
qué es efto , feñor? qué ticneslí 

Tengo penas, tengo un hijoi 
y cada uno para un padre 
ibis cuidados infinitos: 
guando juagué que de todos 

pgg z^ ^oú 
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con Aílolfo avia falido, 
buelvo á padecer de nuevo 

• cuidados de padre dignos. 
iüw.Qu^ cuidados?£»r.Pues no baila 

faber, Laara , que eícondido:::-
dexame, que biblar po puedo; 

Laur. A deckr ai fe conmigo Jp. 
iba , y al dccir y que fabe 
que Carlos efta eícondido, 
le bolvió- á, atajar el llanto.-

Ca Que he de hacer,Cielü benígnoi 
E/;r En-fin» Laura^ no es baftante 

á que amor aya podido 
no ir en cafa de iii Dama 
un traydor, que me ha ofendido 
en la vida ¡ y el honor. 

Í,d.Cielos,que efcucho'.C.Que mirob 
Lain . Señor , tü honor íietcpre eftá 

maSjqueelSol, lu£Íei-.te,y limpio, 
que nadie pudo atreveiie 
á turbarle el nuevo avifo. 

E«f.No eftajLaura, pues Aftoifo 
me pone á tar.co peligro. 

La¡*r. Qúieojt^^orf'^?'''' Aftolfo,quc 
enamorado ha venido 
á la Gorre , y ca fu cafa 
le tiene Julia eícondido, 
donde le ha» viíio mil gentes, 
y el Duque proprio le ha vifto^ 

Laur. Eílu si, bueíva mi aliento A f * 
otra vez al pecho mío. 

Cari. Gracias , 6 Giclo, te doy,. 
que ya fin-temor refpiro. 

E«. Auiiqes verdad que por muesto 
los que le vén , le han tenido, 
es fuerza defengaííarfe 
de tan ciego defatino; 
y aísi, aquefta noche á hablar 
á Julia me determino, 
7 decir ^ que íi le quicie¿ 

i i 

Fantaftnn, 
que Iv; eftufc delpelígroj 
que rcfiar lo que le ama,, 
mas que fineza es delirio? 
pues quien quifo para eldasio^ 
muy groírcramente quiío. 

Laur. Aunque yo no te aconfejo^. 
lo que me parece digoj 
y es, que no es, fcfior, razón 
que enojado , y ofendido, 
llegues á hablatá una Dama 
en cofas,de amor ta mifmo: 
pues la,verguenza podrá 
negarre lo que lias fabidoj. 
qi^eay delito que el deeirlé-
mas, que el hacerlei es delito, 

£«í'.Que he de hacer í dexarlo afsi?, 
Laur. Las mugeres nos decimos» 

mas fácilmente á,nüfotras 
todo aquello que fentimos: 
yo iré .á vifitar á-Juliaj-
y á darle de todo awfo, 
que no dudo que ella quiera 
mas tenerle auíente vivo, 
que verle prefente muerto 
otra vez;.£»r,Muy bien haadickoi 
vé á vilirarla, y fea luego> 
pues aunque ya ha anochceido^ 
no imporra ir á-aqueftas horaSĵ . 
que íerá tiempo perdida 
todo lo que fe dilate, 
y yo , Laura, irc contigo, 
por eftár ííempre á la mira: 
en tanto que yo apercibo 
la filia, ponte tu el manto. V j f a 

Laur.De buena avernos falidoi 
Cari. Cónio , que era vivo Aftolfoj 

nunca, Laura, me avias dicho? 
Laur. Porqué nunca huvo ocifion, 

Sa 'e Lucretja. 
Lmr, Señor, eftá diver íidói 

aora 

•i.-
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aora^podras íalir^ que iedicen que anda aqoi. 

Cár.A Dios.Lira.A Dios,dueño mio^ 
Cari. De todo aquello conviene 

ir á dár á Aftolfo avilo. 
Vanfe.-tiodps y.y JalenVarÚA ^ y Candil, 
Cand, Porcia, que todo efte nombre 

no sé como cabe en ti, 
purqel cuerpo es muyChrifl.iano, 
para nombre tan Gentil. 

farx. Candil, tan fin garavato 
en el hacer, y el dccir, 
que fiendo Candil ,, no eres-
de garavato Candil: 
á eftas horas á efta cafa-
áxjué v\tntsi€and.OyQ, P9r€. Du 

Cand. Yaiú. fabes-, que firviecte. 
foy neutral, conio Pais ^ 
de Elguizaros, pues efloy. 
á devocion Je cien nvil. 
A Garlos íírvo, porque' 
fe quifo fervir de mi, 
por Laurar, de quien aiado 
por concomlrtancia fui. 
Al Duque tlrvo , por Julia, 
ü de efpi4 ,11 de adalid; 
y.á Julia , porque en efcdO' 
á Allolfo un liempo fcrvi, 
guando eramos delta cafa 
el Beltran , y. yo el naaftin. 
pues íiendo aísi que á los quatra-
fqr vi! foy , y íkndo afsi 
que en fiendo fervil un hombre^ 
ello fe dice , es fer vil: 
de parte del Duque vengo 
f&lamente á te deciri 
(rque es lo raifmo que á decirte) 
que-tengas defte jardín ' 
la puerta abierta cfta iiochc;,. 
porque prétende venir 
á examinaí,?], encgcto ,̂ ^ 

Po^f.-Pues dile, Candii, al Duque^ 
que en quanto á falfear , y abrii; 
la puerta , que foy criada, 
con que te digo que si: 
pero en quanto a venic, dífe 
que es venir á repetir 
aquel aíTombro, porque 
defde la noche infeliz 
que vimos todos á Aftolfb,v 
á la mifma hora , en fin, 
todas las demás Je vemos-
paffear en el Jardín. 

Cand. Debe de cenar cazuelap 
en la otra vida , y afsij 
fe paflea en acabando 
de cenax-.; A Dios-, qucaqufc 
yo cumplo con avifarre, 
til cumplirás con abrir; 
que no quiero á fus cazuelas 
echarlas yo el peregil; '(ma>. 

Jti!Jer,P,Votóse Porc. .Mi'féííoraik-
C'ííWí/.Pues yo me voy , porque aqut 

no me vea , que no quiero,, 
pues el Duque ha de venir,-
que en niugun tiempo preíuiDa^ 
de vernos hablar afsií 
la malicia. ParcMks dicho bien. 
Olas no podrás poE ai 
irte fin verte. C^a .̂ C^ib Har^ 

perc. Afsi podrás. C W . Gomo aísi? 
Pííj-f.-Detrás defta eftando^ 

y bolviendote á íálir, 
en paflando ella. CW. Mé.pláce, 
pero dónde vá., me di, 
efta puerta? Pflrc. Ai jardín vi^ 
donde Aftolfo ha devenir-^ 

£and. Oye, efcucha::: 
Entra Canda, cierra le Per da.y 

oy 



ElGalm Fantafma. 
oy me he de vengar de ti, á eftas horas, Porcia amiga.-

V 

I 

. I 

lil, 

Sí' 

y los zelos que me has dado 
con Lucrecia. 

Sale Julia, 
jul. Porcia? Porc. Si. 
f«/. Apaga efld luz, que quiero 

mis triLlezas divertir 
en el jardin , pues ya es hora 
que Aftolfo efté en el jardin. 

Ewr. Porque no aie vean a im 
en la calle , Laura , efperoi 
nO tengo que te advertir, 
y á fabcs lo que has de hacer. 

Vafe Enriqui. 
Fon. Señora, tu eres? Uur. Si: 

adonde eftá Julia? Porc. JSlo 
te lo quitiera decir. 

Porc. Rehilándome ettán las piernas Laur. Pues fin que lo djgis baila; 
,-1 j . . • . niip vn eítnv aaul. folode oiflo decir: 
cómo es pofsible que tengas 
esfuerzo tan vatQuil, 
que enamorada de un muerto, 
le vayas á hablar-? jal. En mi 
•no ay temor , porque ay^mor. 

j>orc. Pues en mi , leñora , si, 
no ay amor , porque ay -temor.; 
mas folo -aquefto me di, 
fon carinólos los muertos? 

Jul. •Como á nadie deícuhrl Ap. 
el Xe¿:reto de la mina, ^ 
todos fe admiran de mi, 
y quanto es aora eípanto, 
fi fe llega a defcubrir, 
ferá rifa , que afsi todas 
las fantafiiias fon en fin. 
Vete , Porcia, que yo quedo 
bien fegura en el jardin 
con un muerto-, porque Víve 
con el alma que k di. ^'^fi' 

Forc. La puerta cierro , dexando 
.entre puertas a Candil, 
y voy por eflotro quaíto 
la de eífotra calle á abric 
al Duque : pero qub veo!^ 
quién en cafa fe entra aCsi 
á vifita á aqueftas horas? 

Entra Laura , jf Enrique, 
Laur. A quien le importa venic 

dila que yo etioy aqui. 
lorc. Efíu es mas dificukofo 

eldecirfeloyo, en fin, 
en el jardin entró aora. 

Zaur. Pues entra tu en el jardín* 
y dila que y o la efpero, 
que la importa mucho, di. 

Porc. No fabes lo que alli anda,; 
pues quieres que yo ande allí. 

Laur. Antes porque l o s e , vengo 
á vér á J u l i a : ay de mi! 

Porc. Pues fi tü vienes á elTo, 
mejor es ver , y advertir 
por lo que vienesfeiíoM, 
^ntra t i l , y dexame á un. 

Zaur. Dices bien; mejor fucedc, 
que yo pude prevenir, 
pues no rae podrá negar, 
fi yo llego á verle alli, 
la verdad, con que pondrá 
á tantos temores fin: 
y o entrare:, Porcia. Porc. Eífca CS 
la puerta, y aunque de aquí 
al cenador ay buen trecho, 

Entrafe Latira. 
h hallarás. Voy aora á abrk 
ia de eñotra calle al Duquej 
á fé que he de defcubric 
de aquefte jardin aora 
lo que ay en eñe jardin,-

ha-

\i 

1 
i 



De D. Pedro Calderón de la. Barca: '4 15 
hallandofe Jul ia , y Porcia, fu^ra noche para mí 
Leoncio,, el Duque,y CzndWyaf,. todo el año , pues las-fonibras 

Salejfulia.. ion mi eftacion mas feliz. 
Jft/.Flores, y Eftrcllas, que herraofas AJI. No dicen (p dueño hetmoíoji 

A ĉ lg< finczas que oi, 

1:! 

rayo a rayo competís, 
de noche para alumbrar,, 
de dia para lucir; 
pues fois del amor mas raro 
mudos teftigps, decid, 
yá que fola el temor dexa 
la esfera deflfe Jardín, 
íi aquel ventutofo-amante,. 
íl aquel joven infeliz, 
Penix vueftro, pues le vifteis 
todas morir, y vivir, 
me eftá efperando á que haga-
la feña para falit 
defte fepulcro-,, que cubre 
una loíla de jazmin, 
con tan buen arte difpuefta,. 
que fe ha engañado el Abril,, 
cieyendo que él le engendró^ 
el fobrepuefto matiz, 
que fobre la tierral es quadro, 
y fobre el viento es penfil? 
decidme , flores , íi oyó 

• eíTi muda feña, 
A(fomafe Ajiolfh- par el efcetillon^ 

Aji^íf. Si, 
que yo refpondo por ellas,., 
que paefto que las debi 
á eftas flbresalma , y voz^ 
bien , Kermofó Seraphin 
deftos Jardines , por ellas 
podre hablar; podre fentir.-

/«/. Q nunca, feñor , ó nunca 
las cortinas de carmin 
corriera la A u r o r a S o l 
del pavellon de zafir, 
porque nunca huviera diaj. 

con los defcuidos que veo^ 
jr«/. Qué defcuidos? 

jSji. Yo , Julia hermofa , por v e r t ^ 
lina muerte ya vencida,, 
tal pefat hiceá mi vida, 
que-la difpufe á otra muerte;: 
no repitQde qué fuerte 
te v i , y te defengañé,, 
de mi fe milagro fue, 
que ya á tu Deidad confagro|r 
porque ñieíTe efte milagro 
de tu Deidad , y mi fé. 
a h í á las iágrimas mias,. 
que pudieron obligarte, 
dixitte, que á qualquier parte? 
dél Munitc me feguiriasr 
paflan noches , paífan díaS;̂ . 
fin que efte vea; llegar;; 
íi es quepudiíte olvidar 
verme llorando pedir, 
buelvc tü%. Jüira',. áf féntir,, 
que yo bolveré'á llorar. 

No importa ,,ay Aftolfó, noj, 
que- enr pefar, en rigoc tanto 
tu me repitas elí llanto, 
paraquele acuerde yo: 
oifte que el Cielo doto 
un peñafco de tan fuerte 
feno , que el criftal que vierte^, 
dando en una peña , es tal, 
qUe apartandole criftat, 
luego en piedra fe convierte?,' 
Pues efte , cuyos defpofcs 
Xa. experiencian eos enfcña, 

I mi 
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414 Mi Galdtt Fantíi/m^. 
mi pecho tuvo por peña,_ aver tu Ilaraa crccicb, 
quando por fuentes tus ojos: 
porque li lloras enojos, 
bien de mi llanta fofpecho, 
q en mi el raifmo efedo ha hecho, 
para que dure .inmortal, 
pues tú. le lloras criílal, 
y es de diamante en mi pecho. 

^Jlolf. No es, pues no puedd dudar, 
fegun á mi amor parece, 
pues ya el efcandalo crece, 
y aos le han de averiguai: 
fi arrepentido de dar, 
efta palabra , fe ve 
tu honor , no rezeles que 
yo Ja palabra te pida, 
que muerto, toda mi vida 
defta fuerte te querre. 
Por mí noJia de faltar , no, 
mi amor, por ti,, Juli.i, si, 
venzate el peligro.á ti, 
pata que le venza-j>o: 
fi en ti el afedo faltó, 
en mV eterno perfevera; 
quieres ver de qué raaneía 
en los dos un fuego es? 
pues perfuadeie a que vés 
una antorciia, y una hoguera. 
Un mitmo fasgo las prende, 
arden las dos en íu abifino, 
y luego UD fufpiro mirmo 
una apaga , y otra enciende: 
que una antorcha no defiende 
lo que defendió una hoguera: 
íi breve JUE tu amor era, 
el inio una llama altiva, 
po es macho que el mió viva 
del foplo que el tuyo muera. 

JuL El averte dilatado 
efla palabra, no ha íido 

ni aver la mía elpiradoj 
que como me ha aílbgurado 
el -ver al Duque lan quieto, 
el verte á .ti tan fecreto, 
fin que efta mina fe entienda, 
no he querido de mi hacienda 
atrepellar el efedo. 

Luego £l Duque no ha venido 
defde aquella nocheí/»/. No , 
ni papel, ni criado yo 
mas de fu parte he tenido. 

Salen jor dijt i fitas.puertas,, CandH^j>. 
Laura. 

Latir. El jardin he diícurrido, 
Cand^^ox todo el jardin he andado, 
LaX ájulia en el no he encontrado, 

Y hallar puerta dificulto. 
hawr. Aqui ay gente. 
Cand. Un negro bulto 

viene .por ellotro lado. 
tanr Un hombre es eíle que veo,' 

informarme del me iiiiporta, 
que pues eftá aqui , labra 
de Jul ia , a quien bufeo abforta; 
quién vá? 

Cand. Sin duda , que viene 
efta fontafma de ronda: 
gente de paz. Laur. Azia dónde 
eftá Julia? Cand. Cierta cola 
que efta es el alma de Aftolfo, 
pues que de Julia fe informa, 

Laur. N o refpondeis? 
<^and. Nunca he fido 

refpondon á tales horas. 
Latir. O í d . 
Cand. Tampoco fai Oidor. 
LaHr.UXxaii.Cand. Ni roiron,feñora. 
Sale por oír a parte el Duque.¡y criados. 
Duq, Yá eftá abierto, entrad pifando 

con 



De D. Péd^^a Calderón de ¡a Bargas 
con- ipiantas tan tcmerofas, 
q aun las íbmbras no nos íicntan, 
ton ir pifando las fouibras. 

'^Aftolf. Eíeucha, Julia. 
Julia. Qiié tienes, 

que ce turba , y alborota? 
Vive Dios, que cti el jarcia 

por una parce , y por otra 
na entrado gente. 

JttltA. Qué clptras? 
á aqueíla mina te arroja. 

Aflolf' Yo no nre tengo de Ir, 
dexandote , Julia ,Tola. 

Jul. No importa que a mi me vean, 
y á ti si. Aji. Cómo no iraportíi? 
fi es el Duque , y íi pretende.':: 

Ja/.Mira::: ^^.Nada me propongas, 
que he de eí'perar , vive Dios, 
con rcfolucion heroyca 
cara a cara á la fortuna, 
antes que te dexc , toma 
por fagrado mis efpaidas. 

Jal. Eítas ramas, y eftas hojas 
nos oculten , baila vér 
eon qué intento fe ocaíionan. 

Retiran]t los dos al paño. 
Laur. Nomc refpondeis? 
Candil. Dexadme, 

fancafma preguntadora: 
qué diera yo , por eftár 
cautivo en Conftantinoplal 

'Dítq. A la efcafa luz , que apenas 
nos da cíTa trémtila antorcha, 
veo acercarfe dos bultos; 
y íi bien la vifta informa, 
fon una muger, y un hombre, 
no ay que elperar otra cofa, 
del modo que eftá trazado 
todo al punro fe difpongay 
Retirad los dos á Julia, 
Zom. 

mientras que yo reconozca 
al hombre : yá fabeis donde 
la aveis de Ikvsr. Lson.hoxi 
aísiíHcémofte á tí. 

Solo obedecer os toca: 
encanto deftc jardín::: 

Latir. Ay de mil 
Afio^f. Julia, oye , y nota. 
Huq. Vive Dios, que he de faber 

íi eres cuerpo , ó íi eres fombra. 
Ctí¡»í¿.N-i foy íombra, ni foy cuerpo.: 
OBav. Lleguemos los dos aora. 
Uon. Vén tií tras nofotros. 

Cogen los dos a Laura, 
•Laur. Cielos, 

piadofos::: Oif?. Ponía en la bocai 
un lienzo , porque no pueda 
dár voces. Dw.Nluy bien fe logra^ 
pues ya fe ílevan á Julia, 

llevan. 
Cand̂  A mi me importa 

cícapatme. D^^Nópodras, 
aunque en el centro te eícórídas. 
Huye Candil,:f cát én la cueva, 

Cand. Ay que me llevan los diablos, 
ó fe ha errado'lá tramoya. 

Df/q. Valgame elCielo! 
Jfiolf. En la mina 

ha caldo una perfona. 
•Duq. Tragóle la tierra, y puedo 

díílinguir mal una boca: 
ola , traed unas Itices. 
^No ay nadie que me refpohda? 
JO iré por ella, y vendré 
i ver qué es lo que me aííbmbtai 

Vafe el Duque. 
ají. Mira fi huviera hecho bien 

en dexarte , Julia , fola, 
pues deaqui'alguna criada, 

quizas entre cutiofa, 
íihh prcj 
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preltmííendo que < 
de nueítros ofos la robaa^ 
y un honíbre ha dedcfcubrk 
la mina. Jía/. Elloy tcmcrofaL 

AJI. Es fuerz5 en tanro pcb'gro, 
pues ti el dcfcn^año tpeaoj^ 
bolvcran por ti, Jai.,Y.o iré 
donde un retrete me efcioada: 
vece tu.í y cierta tras tí 
con cífá tra.mpa cffi boca, 
y al que c a y o c o n el .rticgo 
haz qiie el íecreto no rompa. 

yí/o//.,Yo no tengo de dexartc. . 
J u l . Piics qué. has de haccrí 
AJlolf. Quando importa 
I poner en falvo tu vida, 

picrdafc la haciends toda:, 
vente conmigo fuLPot.óbnáeli 
fi los p.afl(rs eos toman. 

yífi. Por eíla mina.J»/. Yo í ^/Í.Si, . 
nial aya acc'íin tan roedroia:.. 
perdona , hs deídichas 
no Cíh.en de ceremoniasi, 
hajeíe tcdb tu afféó, 
tu adórnale deícomponga: , 
yá buelve gente , entra ¿pricííaj.-
y tfta-violencia perdona, 
Julia , porque no ay rclpeto 
adonde ay peligro. Áora 

Ei9iTíi.el¡a.prmero.,y h %ras ella ,y fe 

faqué mis reliquias, 
qu<'d?rc abrafando Troya. 

Snk pov-iti'a parte Enriique,y ffOK otra 
el Du^ue con una luz. 

P»^, Quién váí,qkicn / 
Enriq- Xo, ftñor., 
Ua^.Qucbufcaisaqui a eflasbqras? 
Ewr. Buí'co cJ prodigio qué huleas, 

roco el encanto que tocas. 
' -rr.n L íl .í Ci^^.yifte un hombre q en la tierra, 

dcíV-incciéndo la fon^bia, 
fe eícondio , dcxandó abierta 
una gruta temeroía? 

£jir...NQ íeñor , jlufion: fue 
quanro de Añolfó pregonas: 
quien divertirle pudicraí Ap. 

Uií^.JBicn déla verdad me íriforma 
v€r,que nadie i jiília ampara,, 
quando mis gemesJa robanj-
y pues que yá en roí poder 
eíia Julia , y mi amor logra 
tal engaño , y defengaño, 
cante tl.amor la vi(S:oria.. 

Vaje elcVuqne. 
a Julia 5 ni a ¿aura veo^, 

ni en cafa, quedó períí)rta, 
pues para falir de tantas-
penas , de tantas congojas, ^ 
bufca«do a Laura ( ay de ínil) , 
fetíuir al Düquc me irnporta.rjJ. 

° Sale Carlos... úerrííila.miíia con U trampa. 
Cari. Por prefto que he venido 

á a.vifar de quanco oy me ha fuccdido^ 
á Aftolfü, avr3 paíTado 
al jardín de fu Dama enamotadoj 
inasyá-cfticn fu apoíentov 

-fupuefto qiie-ya én él el ríiido fiento: 
Vos feais bien hallado. 

VI a entrar. Carlos,mcuentr a a Candih y buf^^f^ ^falir, 
Cand. Mejor fuera decirme, mal llegidc. 

CarL 



De D. Pedro Cdieron de la Bdrca. 
Cár/. Candil? C<í»(¿. Señor? 
Cari. De verte aqui me cfpanto. 
Cand. También me cfpanco y o , canto por tanto, 

deí'entrár a eílc apofento. 
Cari.. Gomo, loco »has tenido atrevimientOj 

a viendo dicho yo que en él no entraras, 
ni quien eftaba en él examinaras? 

' C W . Solo qiie aora me riñas me ha faltado: 
yo , aunque dél he falido, en él no he eetrado, 
porque no sé por dónde aquí he venido, ^ 
y no sé como he entrado , ni falido, 
porque en aquefte inftante (pena brava!) 
en c jardín de Julia (áy Diosl) eftaba, 
y con trabajo fupe aquefte atajo, 
porque, en.fin , no ay atajo fin trabajo, 
pues la vida me cuefta la venida. 

Cari. Y fi lo dices, coftará otra vida. 
.CW. Yo callaré. C^W. Qucavra alla fuccdido? 

pero que ruido es efte que fe ha oído? Llaman, 
Cand. A un tiempo á las dos puertas han llamado. 
Cari. Qual , Cielos, he deabrU' ? (cftoy turbado!^ 

p¿ro efta fea pcimero, 
porque Aftolfo que llame aquí no quiero, 
quando ay gente de fuera: 
á quantos vieres'calla. 

Abre Carlos la puerta donde llama Afldfi. 
Ctndil. Quién pudieral 

Salen Aftolfo , y puta. 
AJI. Carlos? Cari. Aftolfo, qué ay ?• qué ha fucedido? 
A/iolf. Vengo, amigo , mortal-j vengo perdido: 

algún hombre , pordichaaquí ha {Jaflado? 
CarL S'i, Candil. Afi. Si era é l , perdí un cuidado. 
Cand.Y yo halle dos. AJI. Aora detenerme 

no puedo, que es precifo (ay Dios!) bolverme, 

fíor íi he dexado mal cerrada acafo 
a mina , que a mi vida hadado pafíb, 

y vér fi alguien me figuc, 
porque á poner en cobro » Julia obllguci^ 
en tanto que a inquirirlo me refuclvo, 
tened á. Julw aquí luego buí 1 .o, Y^Je. 

Hhh J, Cand. 
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Cand. Ellos para paííar folo imagino 

que~^eíperaron que abriera yo el caroino. 
Cíir/. Pacs que es efto , fcñora? 
J u l . Gatlos , defdichas mías , (quién lo ignorad) 

que mi cftrella concicrca,. Llaman deuíra... 
yo::: mas mirad quiea llama á aquella pucru. 

Garl. N o os rcceleis de nada. 
Cand. Recelaos de codo. Cari. Retirada, 

eftad ; quiéu ha,llamado , 
afsí? Ifeoniefe Julia,. 

'Abre Carloí h otrA puerta ,ji. Jale Ltonelo , quetrat-; 
Á Laura con manto j tapada. 

Lfon, Carlos , yo íoy , con uu cuiaado,_ 
que conmigo os cmbia 
el Duque-i quede vos no mas'lc fia, 
porque avicndome dicho que craxcra 
a Julia , á quLtn rohó>, dop.de cftuviera. 
masícgura , y mejor , micntrasque paffit. 
el ruido , yo be.elegido vueílra cafa 
entre as que nombró por fer folttro, 
fu criado, mí amigo ^ y Cavalleroi 
y mientras a bufcarle me refuelvo, 
tened á Julia aquí-, que luego buelvo^ 

C/irAOid Lmw. N o puedo.. EntrafiA 
Sale Julia al paño. 

Julia.. A.Julia díxo jCiclosl 
Catid. Dos Julias ayf Laur. En tantos defconfueloSjr, 

ro puedo hablar ., y aun con temor refpiro. 
Cari. Eti qué gran confution (ay Diosi) me mírol 

á un tiempo de dos Julias entregado, 
mudo cftoy, ciego eltoy. Cand. Y cndcnioniado«-

Cari. Una de mi amiílad Aftolfo fía, 
otra Leoncio de k lealtad mía; 
y qtiando con las dos afsi me veo, 
la una á mis ojos Tola mente creo, 
que es la que manifiefta fu hermofura,'-

j 

i 

no la que oculta ac 
y viendo afsi á las dos , bicahc creído 
que el cuerpo con 

uella nube oblcura; 

afDmbra me han traidoy 
gties fi cita &S. Juila y efta íe lo .nombra.,;. 



Ce D. Fcdro Calderón de la Bnrca, 
eñe es el cuerpo , s i , y cfta es-la fombra. 
Quién ttcs tü , que á darme temor vienes? 

lejcubrefe Laurea, 
Laur. Yo , Carlos , loy , la que en tu cafi tienes. 
Gar/.,Laiira?.Ld«r. S i ; íi eres noble, eres amante,, 

locorrcme en dcídioba lemejancc, 
pues debes á tu fáina 
en todo trance focoirer tu Dama. 

J u L Quién aquella íerá ? pierdo el fentido. 
Laur, Por yerro, de la ''̂ a•fa me han traído 

de Julia , hablar no pude , muda eñaba, 
lo que hasde hacer de difctirrir acab^ 

Cari. Mal mi pena refifto, 
quién en tal confulion jamás Te ha vifto? 
Si á Julia al Duque entrego, 
a Aftolfo la que él nvifmo me dio niego; 
pues Laura , á quien yo quiero, 
no k he de dar, ó he de morir primcroá-

^«/¿d. Qué es lo que eñás penfando? 
Laur i Qtic eftás imaginando? 
Ju l . Con mi eípolo-he venido, 

con él he de bolver. Laur. Mi amante has Gdoí̂  
contigo he. de Jibrarme. t 

jfuL AlDiique til no puedes entregarme. 
Laur. Al Duque til noípucdcsofrccenne.^ 
Cari. Vive Dios, que no sé lo que he de hacerme» 

Sale A/iUfo. 
'Afiolf:Czños ,ícguroeñá todo, 

ninguno en el jardín anda. 
Í4sr.CieIos,eftc no es mi hermanoS*; 

penas á penas fe llaman. 
Cand. El defde tfta á la otra vida 

vá í y viene como á fu caíá. 
Afiolf. Nadie nos fígue y pues esí 

la prefteza de impcrtancía, 
haznos poner dos cavallos, 
que antes que amanczca el Alva, 
con lulia he de eftaren tieira 
del gran Ceíar de Alemania, 

Caadil ha de U coamigo.--

Cand. Antes me iré noramala.' 
J^olf.No ay noche,nó, masfegi'f^: 

vén preño.Cjr/.Dctente,3guardat 
porque empiezan tüs defdíchas: 
en e termino que acaban, 
y ay nuevospcfares yá 
en un inflante que faltas-

Zitíftfi Gomo mjirca me dixifte 
que eftaba Aítolfo en tucsfe? 

eari. Como nunca huoo ocaficr. 
Afi. Pues CÓ11ÍO tff decirlo tardas? 
^arh Criados del Dttqu«, atcierapa 

que td llamafie, llamaban 
^attafucEta , par* un fin, 

con 
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con do5 acciones contrarias: 
le fuiííc, y cutraron ellos 
á encrcgarine aqucfta Dama, 
diciendtjme, que era Julia, 
.que la traxeron robada: 
no quifieion eícucharrac, 
y fin mirarla á la cara, 
me hicieron depoíitario 
de otra Julia duplicada: 
cómo es poÍMble que yo 
de can gran empeño falga? • 

.Ajldf. Con darles la que te dieron, 
no eftas obligado i nada, 
y pues yo íolo te pido 
la que fe entregué, afsi baña 
dar a ellos la que re eutregan: 
llorexngaños quien fe engaña, 
nias.no los ilcre ^ükn traxo 
defengaños á tu cala. 

Bien penfarás que con eííb 
todas tus deftiichas paran: 
yo lo haré , mas confidera, 
Aftoifo .3 lo que me mandas, 
pues , por reíervar á Jul ia , 
quieres que le entregue á Laura: 

Defíu¡ír.efi Laura, 
jnira aora i! te eftá.bien 
que le de al Duque áxu hermana. 

jifioL Cayga el tííclo fobce raí, 
puc-s yá la tierra «ne falta: 
iLauraitú aqui?,¿áan Yo, viniendo 
a bufcartc , hermano, en cafa 
•d e J u 1 ia i:: JJaman a -/á puerta. 

•CarL Qiie hemos d.e hacej.-? 
porque y a i la puerta llaman. 

Morir , antes que yo entregue, 
Carlos „a J u l i a , ni á Laura, 
xjue una hermaDa , y otra cípofa, 
fon dosijiitades d&l alma, 
jbn dos todos del honor. 

F'Untafm'ít, 
y tic dc defender a entrambas. 

Cari. Que dllctilpa he de dar yo, 
aun la que me dan les.faita, 

y esañadir rieígo áiieígo 
dcfenderUí tú en trii tala? 

.Aj¿olf. 0 „ quánto , CsHos, CU vida 
aquí lasnianos me ata! 
pero-dimc , quéhc dc.hacer 
en ocafion tan eftraña? 

Cari. Dexar a Laura , en quien oy, 
no eftá la ofenfa candara, 
pues deíengañado el Duque, 
lupueílo que no la.amdj 
la dexará, y fi quificrc,. 
por tomar dc ti venganza, 
ofender tu honor , entonces 
muramos en la demanda; 
de fuerte , que cn fcfto vamos 
a vivir con cfpcranza, 
y en dfotro , dcfdc iufgo 
2 morir. Éji. Qiie un l¿ncc aya 
ta l , que es el menor peligro 
aventurar lina-íiermianal 
mas quando bien nosfuceda, 
damos termino a las arífias, 
pues de aora para luego 
remitimos la dergracia. 

EfcondeftJulia^,y Jflolfo, 
<JandJYo cftoy hecho treinta bobos, 

que uno folo no me baila. 
AbreCarlos ¡a puerta^yf^lm el Du^ue 

I ^ y (Hadas, 
I^eo. Vés , ftñor , vés como era 

todo engíiño la:Entafnna, 
pues nadie á Julia-defiende? 

Duq. De av^^rla traído á cafa 
de Carlos-^ qué bien hiciftei 

€arL Y<i«fl:oy,fcftor, á tus fíUntas. 
Dónde, Carlos .5 efta Julia? 

Car/. A quien le dáa una carta, 
di-
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dicen ,quc no ha de íaber. 
,íi éftá eícrita , ó fi cílá blanca. 
Efta Dama me entregaron, 
y pago con efta Dama: 
íf es Julia , ó no j np lo se, 
qiic no osó romper mi fama 
la fu til n e ra a. d el manto,, 
que k ha cubiertolá-cara, 

Duq. Ni;yo te pegtinto mas,, 
pues til con efta me pagas: 
Y a , Julia , de tus rigores-
ha llegado la veaganza: 
dónde efta el muerto fingrdo, 
que ce.defiende ,.y te guarda? 

Defcubrefe: Laura. • 
La¿ Antes que hable mas tu Altexa, 

fépa ,feñor , con quien habla,, 
porque no foy Jiiliá^yo. 

Fa^i Ay confufiones mas rarasl 
pues que nuevoengaño es efte,. 

4 3 1 
mientras til alDuquc bufcabas,-
guardé la puerta, y ninguno 
íalió.Buq, Pues miradla cafa. 

Cíw.Señor, yo::; Duq.Tü ttjrbacioiií 
es la cvidencía. mas.clara. 

Leen. Yo entraré i verla. Entra,^ 
Ctír/. Ay de mil 
Laur.Sin dudajque á Afíolfo hallan' 
CíW.Quál hen de íálir fi encuentran' 

adentro con la fantafma! 
Sale Enrique, 

^nr. Siempre á la mira del DuqUc,-. 
llena de a-ÍIbmbros el alma 
be andado , y no puedo ya, 
vivir 5 fin ver lo que paíTa» 
que tengo el alma pendiente-
de un hilo j hafta ver á.Iíaura.-

Leori. dcnt. Valgame el Ciclo! 
r»^. Qüées eflo? 

Sale Leoncio. 
Lconclo?ieo«.Garlos te- engañas-, Leort. Ay f tnor , mi vida amparái^-

\ T T̂ .̂ „ a. que-yo á Julia le-tntregué, 
á quién traxe de fu caía, > 
porque fue ámigo de Aftolfo,' 
porefconderla , y librarla, 
otra muger ha fupueíio. 

N o ha fuputfto , que yo eñaba^-
en los jardines de Ju ia.--

Cari. Tu malicia , ó tu ignorancia-
te convenza j.puesfi dices 
que mi aniift^d eíTo traza, 
dime , fi fuera aroiftad, 
por refervarle la Dama, 
Leoncio , a un amigo muerto 
no refervarle la hermana? 

Tuq. Qjuetiencsf 
León. J ulia (ay de mil)" 

tftá dentro dcftafala. ^ ^ 
Duq. Teniendo á Julia ercordída,» 

tú con eíFotra me engañas?; 
mas que os aflótnbra?-

ILww?/. Detenten 
no entres 3 no entres á mirarla) 
porque ¿ f u lado, fe ñor, 
éftá Aftolfo que la guarda: 
Verdad es que el Cielo quiere 
de t i , feñor, ampararla, 
pues aqui no puede fer 
finsimien-ola areenaza. 

León. S i , pues en ella no ay ricfgo, Enr. Aqui eflá. Aftolfo , qué haré 
porque el Duque no la ama; fi el Duque de verle trata? 
en fin » yo te entregué á J ulia, P^^.Vive Diqs,qu6 yo he de verlo, 
y ríx la cfcondes, y guardas. qne nada á mi me acobarda. ^ 

0¿?áí?»EUacfconde., porque yo,^ Car.Ho entres, fcúor, no examines 
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fccrctos cjueci Cíelo guarda. 
Dnq, Cómo no ? íi 3 mi valor 

nada le admira ,ní cfpanca. 

"Sale Ajiolfo , y Julia deteniendole y y 
Je arrodilla al Duque. 

'Ajlólf. No me detengas , que ya 
I, no-ay que reparar en nada: 
^ .detente , feñor , y mira 

'^ue fobervio al Cíelo agravias. 
Huq. Abforto de verteapenas 

puedo yá moverlas plantas; 
qué me quieres ? que me quieres? 

'Mnr. Que le cumplas la palabra 
que me has dado, que.es hacer 
oíligeucias con que vaya 
pícrioxjado yá de tí. 

De^.Yá la di,y no he de quebrarla. 
Pues , feñor , fabe que yo, 

por reíervarle á tu faña, 
jfingí la muerte de Aftdlfo, 
y oculro le tnve en cafa. 

Aunque ofendido pudiera 

FAnt.tfmn: 
quexarmc de injurfas tantas, 
como de^ucíbi oíl^dia 
me advierten , y dclengsñan,' 
valgo yo mas, que yo mifmo. 
Del llielo., Aííolfo , levanta; 
y porque liempr&que vea 
tu p^rfona, es tuerza que haga, 
Ja memona dcíle cafo 
en el Temblante mudapzSj 
con Julia cafado , quiero 
que de mi Corte te vayas. 

Cari. Y o , que hice por un amigOj 
gran feñor , finezas tantas, 
que para fu amor di paflb 
dcfde mi cafa á fu caía, 
merezca de ti perdón. 

P»^- Dándole la mano 3 Laura. 
Cand. Yo ^quepafsé tatiíos íuílos, 

no quiero de nadic nada, 
fino de los mofqueteros 
el perdón de nueñras faltas^ 
para que con efto fin 
demos al Galán Fáistafín^^ 
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